Zmluva o zdruZzenej dodavke plynu
(dalej len ,Zmluva")

vrdtane prevzatia zodpovednosti za odchylku a
zabezpetenia distriblcie plynu a stvisiacich sluZieb,
uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov

Cislo Zmluvy: MVMCEESK00201G2023

1.Zmluvné strany

Dodavatel’
Obchodné meno  MVM CEEnergy Slovakia
s.T. 0.
Ivanska cesta 30/B, Bratislava
- mestska &ast’ Ruzinov 821 04
Obchodny register Mestskeho
stdu Bratislava 111, Oddiel: Sro,
Viozka ¢islo:108033/B

Jézsef Istvan Forizs,

Sidlo

Zapis v registri

V zasthpeni

Konatel
Ing. Gabriel Urban, PhD.,
T Konatel
1CO 50060872
DIC: 2120175706
ICDPH SK2120175706
Bankové spojenie  UniCredit Bank Czech Republic
BIC/SWIFT and Slovakia, a.s.
UNCRSKBX
IBAN SK5611110000001367502001
Kontaktna osoba  Martina Chylikova
E-mail martina.chylikova@ceenergy.sk

(d'alej len ,Dodavatel™)

Odberatel
Obchodné meno  Domov socialnych sluzieb

pre deti a dospelych Galanta

Sidlo Krasna 1083/31, 924 01 Galanta
Koredpondenéna  Krasna 1083/31, 924 01 Galanta
adresa

Zapis v registri

szastt'lpeni Mgr. Veronika Fazekas
I1CO 00354961

DIC 2021197354

IC DPH ;

Bankové spojenie  Statna pokladnica

IBAN SK77 8180 0000 0070 0049

1120
Ing. Marieta Harabrinova
harabrinova.marieta@zupa-tt.sk

Kontaktna osoba
E-mail
(dalej len ,Odberatel™)

Zmluvné strany sa dohodli, e Zmluva sa spravuje

ustanoveniami zakona ¢. 251/2012 2. z. 0 energetike a 0
zmene niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

(dalej len ,Zakon o energetike") a zakona €. 250/2012 Z.

CEEnergy
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Contract on integrated gas supply

(hereinafter only as “Contract™)

including take-over of the responsibility for deviation and
provision of gas distribution and related services
concluded according to Article 269 point 2 of the legal
act n.513/1991 Coll. Commercial Code as amended.

Number of the Contract: MVMCEESK00201G2023
1. Contractual parties

Supplier
Business name MVM CEEnergy Slovakia

s.TI. 0.

Ivanska cesta 30/B, Bratislava

- mestska Cast’ Ruzinov 821 04

Commercial register of City

Court Bratislava III, Section:

Sro, Insert n.: 108033/B

Jozsef Istvan Forizs,

Managing director

Ing. Gabriel Urban, PhD.,

Managing director

Registered office

Registered in

Represented by

Company ID 50060872
Tax ID 2120175706
VAT n. SK2120175706
Bank connection  UniCredit Bank Czech Republic a
BIC/SWIFT Slovakia, a.s.
UNCRSKBX
IBAN SK5611110000001367502001
Contact person Martina Chylikova
E-mail martina.chy!ikova@ceenergy.sk

(hereinafter only as “Supplier")

Client

Business name Domov socialnych sluzieb
pre deti a dospelych Galanta
Krasna 1083/31, 924 01 Galanta

Krasna 1083/31, 924 01 Galanta

Registered office
Correspondence
address
Registered in

Represented by Mgr. Veronika Fazekas

Company ID 00354961

Tax ID 2021197354

VAT n. 2

Bank connection  Statna pokladnica

IBAN 5K77 8180 0000 0070 0049
1120

Contact person Ing. Marieta Harabrinova

E-mail harabrinova.marieta@zupa-tt.sk

(hereinafter only as “Client")

The Contractual parties agreed that Contract is regulated
by the provisions of the legal act n.251/2012 Coll. on
energetics and amending certain legal acts as amended

N\

(hereinafter only as “Legal act on energetics") and legal
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z. o regulacii v sietovych odvetviach a o0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Zmluvné strany sa takisto dohodli, ze pre ucely tejto
Zmluvy maja odborné pojmy a terminolégia vyznam v
sllade so Zakonom o energetike a VyhlaSkou Uradu pre
regulaciu sietovych odvetvi (dalej len ,URSO") &.
208/2023 Z.z., ktorou sa ustanovuju pravidla pre
fungovanie vnatorného trhu s plynom v platnom zneni a
ostatnych suvisiacich vieobecne zavaznych pravnych

predpisov vztahujlcich sa na plynarenstvo.

2. Predmet Zmluvy
1. Predmetom tejto Zmluvy je zavézok Dodavatela:

a) dodavat’ plyn do odbernych miest odberatela
Specifikovanych v Prilohe ¢, 3 tejto zmluvy (dalej
len ,OM") za podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve a VSeobecnych obchodnych podmienkach
vydavanych Dodavatel'om, ktorych znenie platné
a ucinné v den podpisu tejto zmluvy tvori Prilohou
¢. 1 tejto zmluvy (dalej len ,VOP"),

b) poskytnit’ Odberatelovi sluzbu Struktirovania,
pod ktorou sa pre Gcely tejto Zmluvy rozumie
zabezpecenie pokrytia sezonneho charakteru
dodavok plynu na zaklade preukadzanych potrieb
Odberatela;

c) prevziatt za Odberatela zodpovednost za
odchylku za odberné miesto voci zl(ctovatelovi
odchylok,

d) zabezpedit' pre Odberatela prepravu a distriblciu
plynu a sluzby spojené s dodavkou plynu (dalej
len "distribu¢né sluzby").

2. Predmetom tejto Zmluvy je tiez zavdzok Odberatela,
dodany plyn v dohodnutom zmluvnom mnoZstve
(dalej len ,ZM") odobrat’ a zaplatit' Dodavatelovi v
Zmluve dohodnutd cenu za jeho dodavku a za
distribuéné sluzby, Specifikovanu v Prilohe €. 2 tejto
Zmluvy.

3. Ustanovenia tejto Zmluvy maju prednost pred
ustanoveniami VOP. V pripade zmeny VOP sa
vzajomné prava a povinnosti riadia novym znenim
VOP odo dna ucinnosti zmeny.

4. Dodavatel a Odberatel' sa zavazuji pri plneni
predmetu tejto Zmluvy dodrZiavat' platné pravne
predpisy Slovenskej republiky, technické podmienky a
prevadzkovy poriadok prevadzkovatela distribuénej
siete (dalej len ,PDS"). Identifikacné udaje PDS su
uvedené v Prilohe €. 3 tejto Zmluvy.

MV M 5

act n.250/2012 Coll. on regulation in network industry
and amending certain legal acts as amended.

The Contractual parties agreed that for the purpose of
this Contract the specific terms and terminology have the
meaning according to the he Energy Act and the Decree
of the Office for Regulation of Network Industries
{hereinafter referred to as "URSO™) No. 208/2023 Coll.
by which the rules for functioning of the internal market
with gas are given and other general binding legal
regulations regarding the gas industry.

2. Subject matter of the Contract

1. Subject matter of this Contract is the obligation of the

Supplier to:

a) supply gas to the delivery points of the client
specified in Annex no.3 of this contract
(hereinafter only as "DP") under the conditions
agreed in this Contract and the General terms
and conditions issued by the Supplier of which
wording, valid and effective on the date of
signing of this Contract, forms Annex no.1 to this
Contract (hereinafter only as "GTC"),

b) provide structuring service to the Client under
which securing coverage of the seasonal
character of gas supplies based on proven
Client’s needs is understood for the purpose of
this Contract ;

c) take over the responsibility of the Client for
deviation at the delivery point against the person

" providing settlement of deviation,

d) provide to the Client the transport and gas
distribution and services related to gas
distribution (hereinafter as , distribution
services").

2. Subject matter of this Contract is also the obligation
of the Client to take over the supplied gas in the
agreed quantity (hereinafter as “CQ") and pay to the
Supplier the price for its supply and distribution
services agreed in the Contract and specified in
Annex no.2 of this Contract.

3. Provisions of this Contract prevail over the provisions
of the GTC. In case of changes of the GTC, the
mutual rights and obligations are regulated by the
new wording of the GTC from the date of the
effectiveness of the changes.

4. Supplier and the Client undertake at realization of the
subject matter of this Contract to follow the legal
regulations valid in the Slovak Republic, technical
conditions and administration rules of the operator of
the distribution network (hereinafter only as "ADN").
Identification data of ADN are stated in the Annex
no.3 to this Contract.
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. Dodavka plynu

Zmluvné strany sa dohodli na dodavke plynu v
smluvnom mnozstve (dale] len ,ZM"), ktoré
Odberatel  objednal a zavazuje sa odobrat’ v OM
potas trvania Zmluvy podla podmienok produktu
uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy a ktoré je
Dodavatel’ povinny zabezpecit.

Zmluvné strany sa tiez dohodli pre OM zaradené do
distribu¢nych tarifnych skupin 9-26 na dennom
maximalnom  mnozstve (dalej len LDMM™),
&pecifikovanom v Prilohe & 2 tejto Zmluvy, ktorym je
maximalne mnozstvo plynu, ktoré je Odberatel
opravneny odobrat’ na OM v ktorykolvek def z
distribuénej siete pocas trvania tejto Zmluvy. V
pripade, ak Odberatel v ktoromkolvek dni na
ktoromkolvek OM  odoberie mnozstvo  plynu
presahujice Zmluvou dohodnuté DMM, Odberatel
zaplati Dodévatel'ovi za urdity pocet prekroceni DMM
v danom mesiaci za objem prekrocenia na vystupnom
bode z distribuénej siete nad prisludny limit sadzbu v
zmysle platného cennika PDS v &ase dodavky plynu,
ktord by bol povinny zaplatit, keby mal pre toto
obdobie uzatvorenu samostatni zmluvu o distribucii
plynu do prisluSného OM.

Ak pofas daného mesiaca V ktoromkolvek dni
Odberatel odobral mnozstvo plynu presahujuce DMM
uvedené v Zmluve na jednom alebo na viacerych OM,
a s(dasne v tomto dni doslo vo&i Dodavatelovi k
uplatneniu  poplatku  za prekrocenie dennej
distribuénej kapacity na vstupnom bode do
distribuénej siete v zmysle platného cennika PDS,
Odberatel popri poplatku uvedenom
v predchadzajucej vete tohto bodu zaplati za objem
prekroenia DMM nad prislusny limit na kazdom
prislusnom OM aj poplatok za prekrotenie dennej
distribuénej kapacity na vstupnom bode v zmysle
platného cennika PDS, ktory by bol povinny zaplatit,
keby mal pre toto obdobie uzatvorenu samostatnu
zmluvu o distriblcii plynu do prislusného OM.

Dohodnuté ZM a DMM pre OM Odberatela su
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy.

Odberatel sa zavézuje pocas trvania Zmluvy svojim
odberom plynu dodrzat dohodnuté ZM a DMM.

Zmluvné strany sa dohodli na podieloch odberu plynu
70 ZM pripadajlcich na jednotlivé kalendarne mesiace
uvedené v Prilohe &. 3 tejto Zmluvy, a to najma kvali
potrebe planovania odberu plynu a stanovenia
preddavkovych platieb.

CEEnergy
Slovakia

MV M

3. Gas supply

1,

Contractual parties agreed on gas supply in
contractual quantity ( hereinafter only as "CQ") that
was ordered by the Client and undertakes to take
over at DP during the duration of the Contract
according to the conditions of the products given in
Annex no.2 to this Contract and that shall be
supplied by the Supplier.

Contractual parties also agreed for the DP given in
the distribution tariff groups 9-26 on maximum daily
quantity (hereinafter only as “MDQ"), specified in
Annex no.2 to this Contract, that is the maximum
gas quantity that the Client is entitled to take over at
the DP from the distribution network in any day
during the duration of this Contract. In case on any
days, and at any DP, the client takes over the gas
quantity exceeding the MDQ agreed in the contract,
the Client shall pay to the Supplier for the given
number of exceeded MDQ in a given month for the
exceeded volume at the exit point of the network
above the relevant limit the rate according to the
valid price list of ADN at the time of gas supply that
he would be obliged to pay if he had enclosed
a separate contract on gas distribution to the
relevant DP for this period.

If during the given month at any day the Client took
over the gas quantity exceeding the MDQ stated in
the Contract at one or more DP and at the same time
the fee for exceeding the daily distribution capacity
at the point of entry to the distribution network was
applied against the Supplier according to the valid
pricelist of the ADN, besides the fee given in the
previous sentence of this point the Client shall pay
the fee for the exceeded quantity of the MDQ above
the relevant limit at each DP that he was obliged to
pay if he has concluded a the separate contract on
gas distribution to the relevant DP for this period.

Agreed CQ and MDQ for the DP of the Client are
stated in Annex no.2 to the Contract.

The Client undertakes to respect the agreed CQ and
MDQ by his take-over of gas during the duration of
the Contract.

Contractual parties agreed on the quantity of the
take-over of gas from the CQ for individual calendar
months stated in Annex no.3 to this Contract and
mainly due to the need for planning of gas take over
and specification of advance payments.
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6.

Za plyn dodany podla tejto Zmluvy je povaZovany
plyn, ktory presiel meradlom v OM, v mnoZstve, ktoré
Dodavatelovi poskytol PDS podla osobitnych
predpisov upravujucich meranie a odovzdavanie
tdajov a podla Prevadzkového poriadku PDS.
Odpocty nameranych tdajov v OM uskutocnuje PDS.

Mnozstvo plynu dodaného podla tejto zmluvy je
merané v m? a obchodnou jednotkou pre fakturaciu
je MWh. Prepocet z m* na MWh sa riadi vyhlaskou
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky ¢.
269/2012 Z.z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o
zasadach prepoctu objemovych jednotieck mnoZstva
na energiu a podmienky, za ktorych sa vykonava
urenie objemu plynu a spalovacieho tepla
objemového.

4. Cena a platobné podmienky

L.

Odberatel’ je povinny zaplatit' Dodavatel'ovi cenu za
zdruzent dodavku plynu a stvisiace plnenia (d‘alej
len ,Cena") pozostavaijlicu z tychto poloZiek:

a) cena za dodavku plynu, sluzbu Struktrovania
a prevzatie zodpovednosti za odchylku uvedena v
Prilohe €. 2 tejto Zmluvy,

b) cena za prepravu a skladovanie plynu uvedené v
Prilohe €. 2 tejto Zmluvy,

c) cena za distriblciu plynu vsilade s v case
dodavky platnymi cenovymi rozhodnutiami Uradu
pre regulaciu sietovych odvetvi.

d) k cenam uvedenym pod pism. a), b) a c) tohto
clanku sa pripocitava DPH, pripadne d'alie dane
a poplatky stanovené prislusnymi pravnymi
predpismi, a to vo vyske a sposobom stanovenym
prislusnymi pravnymi predpismi.

Fakturacnym obdobim pre dodavku plynu do OM
podla tejto Zmluvy je obdobie, za ktoré sa vykonava
vyuctovanie odberu plynu.

Odberatel' v OM s mesacnym odpoctom (fakturaéné
obdobie 1 mesiac) sa zavazuje za dodavku plynu,
uhradit’ faktiru za preddavkov( platbu vratane DPH,
spotrebnej dane a distribuénych poplatkov a to v
priebehu prisluSného fakturacného obdobia na Gcet
Dodavatela vo vyske 80% z predpokladanej hodnoty
mesacnej fakturacie k 15. dfu v mesiaci. Vyuctovacia
faktGra, so zohladnenim pravidelnych mesacnych
preddavkovych platieb je splatnd v 21. defi od
datumu jej vystavenia.

Odberatel' v OM s ro¢nym odpoctom (fakturaéné
obdobie 1 rok) sa zavdzuje za dodavku plynu,
uhradzat’ faktury za preddavkové platby vratane DPH,

6.

CEEnergy
Slovakia

MV

Gas supplied according to this contract is considered
a gas that passed through measuring instrument at
the DP in a quantity that was provided by ADN to the
Supplier according to specific regulations regulating
the measurement and data hand over and
Administration rules of the ADN. Deductions of
measured data at DP is realized by the ADN.

Quantity of the gas supplied according to this
contract is measured in m3 and the business unit for
invoicing is MWh. The calculation from m3 for MWh
is regulated by the Decree of Ministry of Economy of
the Slovak Republic n.269/2012 Coll by which the
details on principles of business unit calculation of
quantity for energetics and conditions under which
the gas quantity is specified and quantity heat
combustion.

4, Price and payment conditions

1.

Client is obliged to pay to the Supplier the price for

combined gas supply and the related fulfilment

(hereinafter only as , Price™) consisting of these

parts:

a) price for gas supply, structuring service and take
over the responsibility for deviation stated in
Annex no.Z2 to this Contract,

b) price for transport of gas according to Annex no.
2 of this Contract,

c) price for gas distribution according to decision on
price by The Office for Regulation of Network
Industries valid at the time of supply.

d) the VAT, other taxes and fees given by relevant
legal regulations, in the amount of and in a way
given by relevant legal regulations shall be
added to the prices stated under lett. a), b) and
c) of this article.

The period for which the settlement of gas take-over
is realized shall be the invoicing period for gas supply
to the DP according to this Contract.

The Client with monthly meter reading at the DP
(invoicing period of 1 month) undertakes to pay for
the gas supply invoice for advance payment
including VAT, excise duty and distribution fees and
during the steady invoicing period to the account of
the Supplier in the amount of 80% of the presumed
value of monthly invoicing to the 15th day of the
month. The settlement invoice with regards on
regular monthly presumed payment is due on the
21st day from the day of its issue.

The Client with a yearly meter reading at the DP
(invoicing period 1 year) undertakes to pay for the
gas supply invoices for advance payment including
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spotrebnej dane a distribucnych poplatkov pravidelne
1x mesacne v rovnomernej vyske predpokladaného
mesacného odberu a to v priebehu prisludného
fakturacného obdobia na ucet Dodavatela 12-krét k
15. diu v mesiaci. Vylctovacia faktira, so
zohl'adnenim pravidelnych mesacnych
preddavkovych platieb je splatna v 21. defi od
datumu jej vystavenia.

Sposob platby: bankovym prevodom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Odberatel’ bude
preddavkové platby podla predoslych bodov platit’ na
zaklade Rozpisu preddavkov v zmysle VOP (body 5.6
a 5.7). Dodavatel zasle Odberatelovi Rozpis
preddavkov najneskér 8.12.2023.

5. Trvanie, platno~*' ~ “**=nost’ Zmluvy

v 1200 200

1.

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitt, ktora sa zadina

4 diiom %1:2624 06:00 akondi diom 1.1.2025

Z.

0 6:00 (koniec plynarenského dria 31.12.2024).

Pred uplynutim doby, na ktord si zmluvné strany
dohodli, resp. neodmietli platnost’ cien podla Prilohy
€. 2 mozu zmluvné strany ukondit’ tito Zmluvu len na
zaklade vzadjomnej dohody, ktord sa uskutoéni
pisomnou formau.

KaZda zo zmluvnych stran je opravnena od Zmluvy

odstupit, ak:

a) druha zmluvna strana podala na seba navrh na
vyhlasenie konkurzu, alebo

b) bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu voci
zmluvnej strane tret'ou osobou, pricom dotknuta
zmluvna strana je platobne neschopna alebo v
upadku, alebo

c) bol na majetok druhej zmluvnej strany vyhlaseny
konkurz, alebo bol navrh na vyhlasenie konkurzu
zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo

d) druha zmluvna strana vstupila do likvidacie.

Zmluva nadobudne platnost a dcéinnost’ dhiom
podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych
stran. Ak je Zmluva povinne zverejfiovanou zmluvou
vzmysle ust. § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a povinnost’ jej
zverejnenia vyplyva z ust. §47a zakona ¢&. 40/1964
Zb. Obciansky zakonnik (dalej aj ako ,Zakon“), je
diiom G&innosti Zmluvy prvy den nasledujlci po dni
jej zverejnenia spésabom predpokladanym Zakonom.

MV M ;.52
Slovakia

VAT, excise duty and distribution fees regularly 1x
amonth in asteady amount of the presumed
monthly take over and during the relevant invoicing
period to the account of the Supplier 12x to the 15th
calendar day. The Settlement invoice with regards
on regular monthly advance payments is due on the
21st day from its issue.

Payment method: bank transfer.

The Parties agree that the Client shall pay the
advance payments according to the preceding
clauses on the basis of the Advance Payment
Schedule in accordance with the GTC (clauses 5.6
and 5.7). The Supplier shall send the Advance
Payment Schedule to the Client no later than
8.12.2023

Duration, validity ~nd entry into force
of the Contract

X Rmapy

Contract is concluded for wenrne period of time that
starts on F-3anuary.2024 at 6:00 and terminates
on 1% January 2025 at 6:00 (end of gas day on
315t December 2024).

Before the expiry of the period that was agreed by
the parties, or they did not refuse the price validity
according to Annex no.2, this Contract can be
terminated by the parties only by mutual agreement
that shall be in a written form.

Each of the contractual parties is entitled to withdraw

from the Contract if :

a) the other contractual party filled the petition for
its own bankruptcy itself, or

b) a petition for the contractual party “s bankruptcy
has been filed by a third person, whereas the
relevant contractual party is insolvent or in
bankruptcy, or

c) the bankruptcy was announced to the assets of
the other contractual party or the bankruptcy
petition has been dismissed for lack of property,
or

d) the other
liquidation.

contractual party entered into

Contract becomes valid and effective on the date of
its signature by the authorized representatives of
both contractual parties. If the Contract is
obligatorily published according to §5a of the legal
act n.211/2000 Coll. on free access to information
and the obligation to publish results from the
provision of the §47a of the legal act n.40/1964 Coll
Civil code (hereinafter also as “Legal act"), the
effectiveness date of the Contract is the first day
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Odberatel sa zavdzuje zverejnit tato Zmluvu
spdsobom predpokladanym Zakonom a oznamit to
preukazatelnym spdsobom Dodavatelovi, inak
zodpoveda za to, Ze tato Zmluva nenadobudne
ucinnost,

6. Osobitné ustanovenia

1.

Odberatel’ tymto udeluje pinti moc Dodavatel'ovi, aby
za neho konal vo veciach zabezpeCenia distribuénej
kapacity pre OM, aby za neho v danych veciach
vykonaval dkony (vratane pisomnych) a ziskal
historické data o priebehu jeho odberu plynu.

Ak nastala skuto€nost, ktora opraviiuje Dodavatela k
nazoru, Ze doslo k zhordeniu schopnosti Odberatela
riadne a v€as pinit’ svoje siicasné a budiice pefiazné
zaévazky vodi Dodavatelovi, a to:

— Odberatel je v ome3kani s tihradou preddavkovej
platby alebo vylctovacej faktiry a k Ghrade
nedodlo ani v lehote dodatocne _ urenej
Dodavatel'om v pisomnom oznameni, alebo

— Odberatel’ opakovane, v najmenej dvoch za

sebou nasledujlcich fakturaénych obdobiach, je
v omeskani so splatnymi platbami podla tejto
Zmluvy, alebo

— Je evidovany dih Odberatela voli Socidlnej
poistovni alebo wvoci inym prednostnym
veritefom, pricom vySka tohto dlhu presiahla
1000 Eur alebo dih trva dihsie ako 3 po sebe
iddce mesiace,

je Dodavatel' opravneny jednostranne zmenit
platobné podmienky. Tymto sa pre odberné miesto
s mesacnym fakturacnym obdobim rozumie platenie
troch preddavkovych platieb, ktorych terminy
splatnosti st 5., 15. a 25. dfa prisluéného
kalendarneho mesiaca, a kazda zodpoveds jednej
tretine zo 100 % predpokladaného celkového
mesacného plnenia podfa Zmluvy. Odberatel je
povinny uhradit’ prv( preddavkovi platbu do 14 dni
od datumu dorucenia vyzvy Dodéavatela, v termine
splatnosti preddavkovych platieb. Splatnost’ faktdr
sa zarovefi zmeni na 14 dni od ditumu ich
vystavenia.

Poucenie o reZime dodavky poslednej instancie,
pouCenie o spdsobe oznamenia terminu vymeny
urceneho meradla a informacie o dévadoch vymeny
urceného meradla, ako aj informacie o nahradnom
spdsobe uréenia mnozstva dodaného plynu v pripade
poruchy ur¢eného meradla alebo mimo uréeného
terminu  odpoctu, poucenie o mieste, spdsobe
a lehotéch na uplatfiovanie dostupnych prostriedkov
na urovnavanie sporov, poucenie o heopravnenom
odbere plynu, poucenie o podmienkach obmedzenia

Mv CEEnergy
Slovakia

following the day when the Contract was published
in a way required by law. The Client undertakes to
publish this Contract in a way required by law and to
announce it in approvable method to the Supplier,
otherwise he is responsible for the fact that the
Contract will not become effective.

6. Special provisions

1.

The Client authorizes the Supplier to act on his behalf
in matters regarding the provision of distribution
capacity for DP, to act in these matters on his behalf
(including in writing) and to receive the historic data
on duration of his gas take over.

If there is a fact that entitles the Supplier to believe
that the Client's ability to perform its current and
future financial obligations to the Supplier properly
and in a timely manner has deteriorated, namely:
— The Client is in delay with the payment of an
advance payment or settlement invoice and the
compensation has not been paid within a period of
additional time specified by the Supplier in written

notice, or .

- The Client repeatedly, in at least two consecutive
billing periods, is in delay with payments due under
this Contract, or
— the Client's debt to the Social Insurance Company
or other preferential creditors is recorded, the
amount of which exceeds EUR 1,000 or the debt
takes more than three consecutive months,

the Supplier is entitled to change the payment terms
unilaterally. This means that for a delivery point
with monthly invoicing period is understood
payment of three prepayments with due dates of
which are the 5th, 15th and 25th days of the
respective calendar month, and each corresponds to
one third of the 100% estimated total monthly
performance under the Contract. The Client is
required to pay the first pre-payment within 14 days
of the date of delivery of the Supplier's call, at the
due date of the prepayments. The invoice due date
will also change for 14 days from the date of issue.

Instructions on the last-instance delivery maode,
instructions on how to notify the date of the change
of the instrument and the reasons for the change of
the instrument, as well as information on the
alternative way of determining the quantity of gas
supplied in the event of a failure of the instrument or
beyond the specified date, the place, the method and
time limits for the application of available means for
settlement of disputes, instructions on unauthorized
gas take over, instructions on limitation and
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a prerusenia distriblicie alebo dodavky plynu a
vyhodnotenie jednotlivych parametrov Standardov
kvality st uverejnené na webovom sidle Dodavatela
www.ceenergy.sk.

Odberatel’ je povinny v pripade podstatnej zmeny
odberu plynu (napr. havarijny stav, podstatné zmeny
vo vyrobe, vypadok vyroby, odstavka a pod.)
bezodkladne informovat’ Dodavatel'a.

Zmluva je vyhotovena v slovensko-anglickej verzii. V
pripade akychkol'vek nezrovnalosti medzi anglickym
textom a slovenskym textom je rozhodujtici slovensky
text.

Dodavatel sa zavazuje poskytovat Odberatel'ovi
ldaje tykajuce sa odbernych miest a spotreby
zemného plynu v rozsahu a v Struktire podla prilohy
k tejto Zmluve (Priloha €. 4) (d'alej len ,e-idaje").

Dodavatel bude poskytovat e-Udaje za kazdé
fakturacné obdobie ato najneskér do 5 dni od
dorucenia faktdr.

Dodavatel bude poskytovat e-Udaje jednym
z nasledovnych spdsobov:
— Spobsob 1 - PoZadovana uroveri:

o format xml

* so sprievodnou tabulkou obsahujicou
detailny popis potrebny k spravnemu
nacitaniu Udajovn v XML  sdbore
(parsovaniu),

» zasielany na email energie@trnava-
vuc.sk alebo iny Odberatelom urceny
email,

e pre kazdé odberné miesto budi (daje
v rozsahu podla prilohy v jednom stbore
(= jeden sUbor = jedno odberné miesto za
prisludné/predoslé fakturacné obdobie),

« alebo format csv

» zdielany na google disk s Google Gctom
uréenym Odberatefom kumulativne, teda
csv slbor obsahuje celG historiu (vSetky
fakturacné obdobia) za vSetky odberné
miesta alebo

» zasielany na email energie@trnava-vuc.sk
alebo iny Odberatefom urceny email
inkrementalne, pricom zasielany subor
bude obsahovat’ Udaje za vsetky odberné
miesta za posledné fakturacné obdobie.

~  Spdsob 2 - Minimalna (kritickd) uroveri
o format xlsx
» zasielany mailom na energie@trnava-
vuc.sk alebo iny Odberatelom uréeny
email,
e jeden subor obsahuje Udaje za vSetky
odberné miesta za posledné fakturacne

MV M .52

discontinuation of gas distribution or supply, and
evaluation of individual parameters of quality
standards are published at the Supplier's website
www.ceenergy.sk.

The Client is obliged in case of significant change of
gas take over (emergency, significant changes in
production, production outage, shutdown, etc.) to
inform the Supplier without any delay.

Contract is executed in Slovak - English version. In
case of any discrepancies between the English text
and the Slovak text, the Slovak text shall prevail.

The Supplier undertakes to provide the Client with
the data concerning the points of consumption and
consumption of natural gas in the scope and in the
structure according to the Annex to this Contract
{Annex 4) (hereinafter referred to as "e-data").

The Supplier shall provide e-data for each billing
period within 5 days of receipt of invoices at the
latest.

The Supplier shall provide e-data in one of the
following ways
— Method 1 - Required level

o xml format

= with an accompanying table containing a
detailed description necessary for the
correct reading of the data in the XML file
(parsing),

« sent to the email energie@trnava-vuc.sk or
another email specified by the Client,

» for each point of consumption, the data in
the scope of the annex will be in one file (=
one file = one point of consumption for the
respective/previous billing period),

or csv format

* shared on a google drive with a google
account designated by the Client
cumulatively, i.e. the csv file contains the
entire history (all billing periods) for all
PQDs; or

e sent to energie@trnava-vuc.sk or other
email designated by the Client on an
incremental basis, whereby the file sent will
contain data for all PODs for the last billing
period

— Method 2 - Minimum (critical) level

o xlsx format

e emailed to energie@trnava-vuc.sk or other
email designated by the Client,

¢ a single file containing data for all PODs for
the most recent billing period
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9.

obdobie.

V pripade, e Dodavatel’ neposkytne Odberatel'ovi e-
Udaje, je povinny zaplatit’” mu zmluvni pokutu vo

vyske:
= 3,00 EUR za kaZdé odberné miesto, ku ktorému
neposkytol e-Gdaje alebo ich poskytol

s oneskorenim,

= 1,50 EUR za kazdé odberné miesto, ak poskytol
e-Udaje druhym spésobom  spifiajicim len
minimainu poZadovan( Groves,

7. Zaverecné ustanovenia

1.

Zmluva je vyhotovend v dvoch vyhotoveniach, pri¢om
kaZda zmluvna strana dostane jedno vyhotovenie,

Sucast'ou tejto Zmluvy si:

a) Priloha & 1-VOP,

b) Priloha ¢&. 2 — Cena a podmienky produktu,

€) Priloha & 3 - Specifikicia odbernych miest
Odberatel’a

d) Priloha & 4 - Struktira a rozsah Gdajov
pozadovanych na spristupnenie v elektronickej
podobe

Zmluvu a jej prilohy je mozné menit nasledovne;

a) Prilohu &. 1 spésobom stanovenym vo VOP,

b) Zmluvu a Prilohy & 2, 3 pisomnou dohodou
Prijatou oboma zmluvnymi stranami 0 zmenach
prislusnych ustanoven.

Pri zmene priloh tejto Zmluvy strdca menena priloha
platnost’ a G&innost’ nadobudnutim G¢innosti tejto
zmeny.

Odberatel’ udetuje podpisom Zmluvy Dodavatelovi
vyslovny sihlas so zasielanim sprav, informacii,

potvrdeni o dorueni sprav, urgencii a inych
oznameni vo veci Zmluvy  a jej plnenia
prostrednictvom elektronickych prostriedkoyv,

predovSetkym elektronickou postou, na elektronicky
kontakt Odberatela (spravidla na jeho adresu
elektronickej posty, ktor( na tento ucel Odberatel
nahlasil Dodavatefovi), pokial' ma Odberatel takyto
kontakt k dispozicii. Tento sthlas sa vztahuje aj na
zasielanie obchodnych oznameni v elektronickej aj v
pisomnej forme vo veci dodavok plynu a stvisiacich
plneni poskytovanych Dodavatelom Odberatel'ovi,

Zmluvné strany prehlasuji, Ze tito Zmluva je
uzatvorena slobodne a vazne, jej obsah, vritane
obsahu priloh, ktoré si siéastou Zmluvy, je uréity a

9,

CEEnergy
Slovakia

MV M

In the event that the Supplier fails to provide the

Client with e-data, the Supplier shall be obliged to

pay the Client a contractual penalty in the amount

of:

— EUR 3.00 for each POD for which it has not
provided e-data or has provided it late,

~ EUR 1,50 for each POD where he has provided e-
data by a second method meeting only the
minimum required level

. Final provisions

Contract is executed in two counterparts whereas
each contractual party receives one counterparts.

Part of the contracts are:

a) Annex no. 1 - GTC,

b) Annex no. 2 - Price and
product,

¢) Annex no. 3 - Specification of the delivery points
of the Client

d) Annex no. 4 - The scope and the structure of
required e-data

conditions of the

Contract and
follows:

its annexes can be modified as it

a) Annexn.lina way given in GTC,

b) Contract and Annex no.2, 3 by written
agreement accepted by both of the contractual
parties on changes of relevant provisions.

At annex modification to this Contract, the modified
annex loses its validity and effectiveness by start of
the effectiveness of this change.

The Client grants to the Supplier express consent to
the transmission of messages, information,
acknowledgment of receipt of reports, urgency and
other notifications in respect of the Contract and its
fulfilment by electronic means, in particular by
electronic mail, to the Client's electronic contact
(generally by e-mail, for this purpose, the Customer
has reported to the Supplier) if the Client has such a
contact available. This consent also applies to the
sending of commercial communications in electronic
and written form on the gas supply and related
performance provided by the Supplier to the Client.

The contractual parties declare that this Agreement
is concluded freely and seriously, its content,
including the content of the annexes forming a part

CONTRACT ON INTEGRATED

GAS SUPPLY NO. MVMCEESK00201G2023

zrozumitel'ny, zmluvné strany s obsahom sdhlasia a of the Contract, s unambiguous  and
na dékaz toho Zmiuvu potvrdzujd svojimi podpismi.
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Za Dodavatel'a - MVM CEEnergy Slovakia s.r.o.:

V Bratislave, dia ............c..shun e
Meno a priezvisko: Jézsef Istvan Forizs
Funkcia: Konatel

Podpis:

Meno a priezvisko: Ing. Gabriel Urban, PhD.
Funkcia: Konatel’

Podpis: Mv

CEEnergy
Slovakia

CEEnergy Slovakia s.r.0.
fvandka cesta 30/8, B21 04 Bratislava
ceenergy.sk

(¢O: 50060872

iC DPH: SK2120175706

Za Odberatel'a - Domov socialnych sluZieb pre deti
a dospelych Galanta:

V Galante, dfia ..2.. i el :
Meno a priezvisko: Mgr. Veronika Fazekas
Funkcia: Riaditel

Podpis:

A

~ UUMUV SOCTainych sluZieb pre
deti a dospelych Galanta
924 01 Galanta, Krdsna 1083
-

CEEnergy
Slovakia

comprehensible, the contractual parties agree with
the content and in witness thereof they attach their
signatures to the Contract.

On behalf of Supplier - MVM CEEnergy Slovakia
S..0.:

In Bratislava, date ......2 < 10, HT>
First and last name: Jozsef Istvan Forizs

Function: Managing Director

Signature:

First and last name: Ing. Gabriel Urban, PhD.
Function: Managing director

Signature:

VM MVM CEEnergy Slovakia s..0,

Ivdnska cesta 30/8, 821 04 Bratisiava
Www.ceenergy sk

;ilinin‘-gy iC0: 50 06098?2

akig I€ DPH; 5K2120175706

On behalf of the Client - Domov socialnych sluzieb
pre deti a dospelych Galanta:

In Galanta, date ﬂ?’z’z“,g
First and last name: Mgr. Veronika Fazekas

Function: Director

Signature

B’(nnur IJ'II T

deti a dospelych Galanta

924 01 Galanta, Krasna 1083
<95
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pre zmluvy o zdruZenej dodavke plynu

seobecné obchodné podmienky

Tleto vEeghecné obchodné podmienky sd GEinné od 01.08.2023
PRVA CAST — VSEOBECNE USTANOVENIA A POIMY

€1. 1. VEEOBECNE USTANOVENIA

1.1 Tieto Vieobecné ochodné padmienky pre zmluvy o zdrufenej dodavke
plynu {dalej len ,VOP*) sii vydané v zmysle §273 zdkona €. 513/1991
Z. z. Obchodny zakonnik v platnom zneni a v silade 50 zdkonom
& 251/2012 Z. z. 0 energetike a 0 zmene a dopineni niektorych zikonov
(dalej len ,Zakon o energetike™), s ostatnymi slvisiacimi prévnymi
predpismi a Prevadzkovim poriadkem prevddzkovatela distribucnej siete.

1.2 Tieto VOP tvoria neoddelitetni sifast Zmluvy o zdrufene] dodavke

plynu, {d'alej len ,Zmluva") uzavretd medz dedavatefom plynu, ktorym
je obchodnd spolofnost srudenfm obmedzenym MVM CEEnergy
Slovakia s.r.0., so sidlom: Ivdnska cesta 30/B, 821 04 Bratislava,
Slovenskd republiks, ICO: 50060872, zapisand v Obchodnom registri
Mestského sfidu Bratislava I11, oddiel: Sro, viofka tislo: 108033/B (dalej
len ,Dodavatel™) a odberatelom plynu mimo odberatefov plynu
v domacnostl a odberateTov plynu, kborl si malymi podnikmi (dalej len
Odberater™). Spolotny nazov pre Dodévatela a Qdberatela je ,Zmluvné
strany™, jednotlivo ,zmluvna strana“.

1.3 Aktubine znenie tychto VOP je vidy dostupné na webovom sidle
www.ceenergy.sk, alebo kedykolvek na vyZiadanie od Dodavatela.

1.4 Na Glely VOP sa poufivajli odborné pojmy a terminolégia v stilade
so zékonom & 251/2012 Z. 7. o energetike a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (dalej len .zdkon © energetlke™), zakonam
£ 250/2012 7. z. o reguldci v sietovych odvetviach (dalej len ,zakon
o regulacii v sietowych odvetviach®), vyhladkou Uradu pre reguldciu
sietovjich odvetvi € 24/2013 Z, z., ktorou sa ustanovuii pravidla pre
fungovanie vnitorného trhu s elektrinou a pravidla pre fungovani
vnitamého trhu s plynom {dalej len ,Pravidid trhu™), vyhlaSkou Uradu
pre regulaciu sietovych odvetvi €. 278/2012 Z. z,, kkorou sa ustanovuji
tandardy kvality uskladiiovania plynu, prepravy plynu, distribiicie plynu
a dodévky plynu v zneni neskorSich predpisav (dalej aj ako ,Standardy
kvality™, prislunymi vEeobecne zévaznymi pravnymi  predpismi
a rozhodnutiami Uradu pre reguldcl sietovych odvetvi (dfalej len URSO™)
a ostatnyml sdvisiacimi viecbecne zévéznymi pravnymi predpismi
vzt'ahujlicimi sa na plynarenstve (dalej en .predpisy™). Ak déide k zmene
alebo X nahradeniu tychto predpisov, bude sa pre Géely Zmluvy aplikovat’
znienie GEinné v prisiugnom ase,

1.5 V pripade odii¥ne] Opravy prav a povinnosti Zmluvnjch strén podra
Zmluvy a tychto VOP, majd prednost’ ustanovenia Zmluvy. Tieto YOP
blidie upravui(l a doplfiajd jednotlivé ustanovenia Zmluvy 3 Predpisov
v energetke, Pravne vziahy medzi Dodavatelom a Odberatefom
vyslavene neupravené v Zmluve ani v tychte VOP sa riadia predovietkym
ustanoveniami Obz, Predplsmi v energetike a ostatnymi VZPP. V pripade
rozpory Zmluvy alebo YOP s kogentnymi ustanoveniami Predpisov
v energetike alebo VZPP majd prednost’ kogentné ustanovenia pred
dotknutymi ustanoveniami Zmluvy alebo VOP.

€1. I1. VSEOBECNE POIMY
Na (fely tychto VOP sa rozumie:
2.1 dodéavatel’ plynu - plynarensky podnik oprévneny na dodéviu plynu;
2.2 dodévka plynu - je séria technickych a pravnych Ukonov zameranych
na, a spodivajicich v opakovanej dodavke Plynu Doddvatetom
z distribuénej siete prisluéného PDS da Odberného miesta Odberatela na
ziklade uzavretsj, platnej a oginnej Zmluvy v komerZnom, obchodnom
vzt'ahu za odplatu a za nahradu ceny za sluzby tretich stran;
2.3 krizova situdcla v plyndrenstve - nahly alebo hroziaci nedostatok
plynu, ktory mdZe sphsobit’ znifenie alebo preruenie jeho dodévok
v ddsledku mimoriadnych udalosti, opatreni $tétnych orgamov pofas
mobilizécie, havarii na zariadeniach pre wrobu, prepravu, uskladfiovanie
a distribiiciu plynu, aj mimo vymedzen&ho (zemia, v dasledku ohrozenia
bezpetnosti a prevadzkove; spolahlivosti piynarenske] siete, dihadobého
nedostatku plynu alebo  teroristického  finu.  Krizowi  situdciu
v plynarenstve vyhlasuje a odvoldva PDS, ktory na ziklade rozhodnutia
Ministerstva hospodérstva Siovenskej republiky pini Glohu plynérenského
dispedingu na vymedzenom Uzemi;
2.4 maly podnik - koncovy odberatel’ plynu mimo domdcnostt s rodnou
spotrebou plynu najviac 100 MWh za predchédzajaci rok;
2.5 odberatelom plynu koncovy odberatel plynu, ktory nie je v postaveni
odberatela plynu v domdcnosti ani malym podnikom, tj. koncowy
odberatel plynu s rofnou spotrebou plynu viac ake 100 000 kwh
za predchédzajiic rok; odberatelia plynu sa denia na odberatefov piynu:
a)kategérie maly odber, do ktorej patria odberatella plynu s roénym
adberom plynu v mnoZstve do 641 400 kWwh (d'alej len ,M")

bjkategarie stredny odber, do ktorej patria odberatelia plynu s roénym
odberorn plynu v mnozstve nad 641 400 kwh do 4 000 000 kWh {d'alej
len ,S")

C) kategdrie velky odber, do ktorej patria odberatelia plynu s rotnym
odberom plynu v mno¥stve nad 4 000 000 kwh do 5 345 000 000
kwhkWwh (dalej len V™)

2.6 odbernym miestom - miesto odberu plynu odberatefa plynu vybavené
uréenym meradiom; za jedno odberné miesto sa povafuje jedne alebo
viac odbemych plynovych zariadeni uZivanych odberatefom plynu

sistredenych do stavby akbo suboru stavieb; dodavka plynu sa
uskutodfiuje prechodom plynu urfenym meradiom pravadzkaovatela
distribunej siete (dalej len ,OM"};
2.7 odchylka odberatela - je odchylka ako (astnika trhu s plynom, ktord
vznikla v uréitom Easovom tseku ako rozdiel medzi zmluvne dohodnutym
mno2stvom dodévky alebo odberu plynu a dodanym alebo odobratym
mnoZstvom plynu v redlnom Case;
2.8 plyn - zemny plyn, bioplyn, plyn vyrobeny z biomasy, ake aj ostamé
druhy plynu, ak teto plyny spifiajd podmienky na prepravu plynu alebo
podmienky distribicie plynu;
2.9 plynérensky ded - Zasavé obdobie 24 hodin, ktoré sa Zadina o 6:0¢ hod.
stredoeurdpskeho Zasu; v def prechodu na stredoeurdpsky letny Cas je
plyndrenskym diiom &asové obdobie 23 hodin a v defi prechodu
na stredoeurdpsky &as je plyndrenskym diom Easové abdobie 25 hadin,™
(dalej len ,Del™);
2.10plynarensky meslac - Zasové obdobie zadinajuce o 6:00 hod. prvého
kalenddrneho difa prislusného kalenddrneho mesiaca a konciace o 6:00
had. prvého kalendérnehe difa nasledujlceho mesiaca (dale] len
~Mesiac");
2.11POD kédem - jednoznatny identifikator odberného miesta prideleny
prevadzkovatelom distribugnej siete.
2.12 prevadzkovatel’ distribuénej siete - plynarensky podnik opravneny
na distribiiciu plynu na zéklade povolenla vydaného URSC, do ktorého
distribuine] siete je pripojené OM (dalej len ,PDS™);
2.13prevadzkovatel prepravne} slete - plyndrensky podnik oprévneny
vykanavat &Ginnost prepravy plynu (dalej len ,PPS™);
2.14prevadzkovy poriadok PDS - dokument vydany PDS a schvaleny
URSQ, upravujiici podmienky prevadzky distributnej siete, prava
a pavinnosti jednotlivich dotknutych GEastnikov trhu s plynom;
2.15stuiba Struktdrovania - zabezpefenie pokrytia sezonneho charakteru
dodévok pynu na zdklade preukdzanych potrieb Odberatela (dalej len
JStruktdrovanie®);
2.16technickymi podmienkami - dokument vydany previdzkavatefom
distribucnej siete, ktory zabezpefuje nediskriminagné, transparentné,
bezpané pripojenie a prevadzkovanie distribufnej siete, urtuje technické
podmienky pripojenia, pravidid prevadzkovania distribuénej siete
a zavizné kritdrid technickej bezpe¢nosti distribucnej siete, ktoré
obsahujd najma:
a)technické padmienky pristupu do  siete, pripajenia do  siete,
prevadzkovania siete, na zabezpelenie prevadzkovej bezpednost
a spolahlivosti siete, pre prerudenie dopravy plynu, pre odpojenie
od siete, pre riadenie siete,

bprevédzku & kontrolu urfendéhe meradla, principy  postupu
pri poruchdch a poSkodeniach meracich zariadeni,

¢)zésady prevadzkovania plynérenskych zariadeni,

d) pepis existujiicich pripojeni do distribuénej siete,

e)technické a prevadzkové obmedzenia pre distribuéné siete;

2.17uréenym meradlom - hmotnostny prietokomer, ktory sa pouZiva

na meranie pretefenej hmotnosti plynov alebo pretedeného objemu

plynov na (&ety vipoctu ceny za dodavku plynu;

2.18zdruZena dodavka - dodévka plynu vratane zabezpedenia distriblcie
a prepravy, slufby dtruktiirovania a prevzatia zodpovednesti za odchylku
odberatela plynu;

2.19 VZPP st vieobecne zivizné pravne predpisy platné a Ofinné v danom
&ase na vzemi Slovenskej republiky, vratane norlem Eurdpskej dnie podta
platného a Gtinného prévneho stavu;

DRUHA EAST - OBCHODNE PODMIENKY DODAVATELA PLYNU

€1. 111. PODMIENKY UZATVORENIA, ZMENY A ZANIKU ZMLUVY
0 ZDRUZENEJ DODAVKE PLYNU

3.1 Zmluva sa uzatvara vylune v pisomnej forme a nadobdda platnost’
obofstrannym siihlasom a podpisom opravnenych zdstupoov Zmluvnych
stran. Zmluva nadobuda (Zinnost’ odo dfia uvedendho v Zmluve, ako deft
zacatia dodévky plynu, Ak Zmluvu uzatvéra niektord zo Zmluvnych stran
na zaklade pinomocenstva, neoddelitelnou sitastou Zmluvy sa stéva aj
origindlne vyhotovenie pisomného plnomocenstva.

3.2 Podpisom Zmluvy sa tieto VOP stavaji neoddelitelnou, zdvaznou
stfast'ou Zmluvy.

3.3 Zmluvné strany berd na vedomie, e Cast’ Zmluvy sa uzatvara odkazom
na tieto YOP a prisluiné kogentné ustanovenia Predpisov v energetike,
adohodli sa tieto ustanovenia povafoval za zavdzné  spolu
5 ustanoveniami Zmluvy.

3.4 Tolodnost fyzickej osoby, s ktorou Dodévatel’ rokuje o uzavreti Zmluvy
sa psvedduje z predloZeného dokladu totoZnosti.

3.5 Zmluva sa uzatvdra na dobu urfitd ak je tdto doba uvedend v Zmiluve;
v opatnom pripade plati, Ze Zmluva je uzavretd na dobu neurditd.

3.6 Ak sa Zmluva uzatvorl na viac ake dvanast’ (12) mesiacov alebo ak
sa Zmluva uzatvori na neuréitd dobu, Dodévatel’ stanovi Jednatkov cenu
za kajdé ndsledné obdobie trvania Zmluvy v ozadmeni derufencm
Odberatefovi najmenej  tridsatpat’ (35} dni pred uplynutim
prebiehajiiceho  zmluvného obdobia. Ak Odberatel  nesihlasi
s navrhovanou Jednotkovou cenou, maZe dorutit’ Doddvatel'ovi vypoved'
Zmluvy najneskdr vo Stvrty (4.) dedi kalendérneho mesiaca po doruceni
gznamenia Qdberatefovi podra predchadzajice] vety, pricom v takomtg
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pripade sa Zmiuva ukendi k poslednému diiv dohodnutéha zmluvného
obdabia.

3.7 Zmenit’ zmluvne dohodnuté podmienky mézu Zmluvné strany postupne
&islovanymi, datovanymi, v pisomnej farme vyhotoverymi a Zmiuvaymi
stranami riadne podpisanymi dodatkami. KaZdy takto vyhatoveny dodatok
k Zmluve sa stiva neoddefitefnou sidastou Zmluvy, v pripade zmeny
identifikaZaych alebo kontaktnych édajev Zmluvngch stran, ako aj
v pripade zmeny bankového Gty niektorej zo Zmluvnych stran, ormatenia
(pretislovania) OM nie je potrebné vyhatovovat’ dodatok k Zmiuve, ale
postadi ak dotknutd Zmluvnd strana v pisomnej forme informuje
o predmetnych zmendch drubdi Zmluvni stranu. Informéciu Jje potrebné
dorufit’  preukszatefnym  spsobom druhej  Zmluvngj  strane
bez zbytoéného odkladu; v pripade porusenia tejto povinnosti dotknuta
Zmluvna strana zodpoveda za $kodu, ktord nesplnenim tejto povinnosti
veznikia. Riadne wyhotovend a dorufené pisomné ozndmenie Zmeny
ldajov sa povafuje za sicast’ Zmluvy. Zmeny Zmluvy nadobiidaji
platnost’ a Géinnost’ v terminach a za padmienok v nich uvedenych.

3.8 Za zmenu zmiwnych podmienok sa nepovaZuje ich Uprava, ktord je
vyvalana zmenou Predpisov v energetike, pokial takdto Oprava zmivvnych
podmienck nepresahuje rémec vyvolany zmenou tychto predpisov.
Za predpokladu, ak Zmhuvu nie je mozné zmenit’ jednostrannyn dkonom
Dodzvatela, prifem potreba zmeny Zmiuvy je vyvoland zmenou Predpisoy
v energetike, je Dodavatel opravneny poZiadat’ Odberatela o uzavretie
dodatku k Zmtuve, ktory by odrd¥al zmeny vyvolané zmenou prévneho

stavu a Odberatel' je pavinny na zaklade takejto vyzvy uzavriet dodatok -

k Zmluve, ktorym by sa dosiahol silad s novym préviym stavom.
Odmietnutie uzavriet' dodatok k Zmiuve v takomto pripade znamend
podstatné porudenie povinnosti Odberatela.
3.9 Bvidenciu uzavretych Zmiiiv a ich Zmien vedie Bodévatel, ktory je povinny
Jedna wyhotovenie Zmluvy a kaZdej jej zmeny po podpise Zmluvnymi
stranami paskytniit’ Gdberatelovi bez zbytoiného odkfadu.
3.10Ak Odberatel’ najneskdr ku diu uzavretia zmiuvy nepreukaZe, f& ma byt
povaZovany za koncového odberatela plynu v kategdrii maly podnik,
na ufely zmluvy a tychto obchodnych podmienck sa povaZuje
za koncového odberatela plynu, ktory nema postavenie malého podniku.
Pre vylidenie pochybnosti platf, Ze nie je zodpevednost'ou Dodévatela
skimat’ postavenie Odberatel'a z hiadiska jeho zaradenia do kategdrie
maléha podniku.
3.11Doddvatel' si vyhradzuje pravo neuzatvorit' s Odberatelom zmiuvu
na dodévku za predpokladu, Je Odberatel je osoba vodi ktorej Dodavatet
eviduje neuhradene pohl'addvky po lehote splatnosti z akéhokofvek
prévneho alebo zmluvného vztahu vritane ukantenych,
3.12Ukondenie Zmluvy mZe nastat’ nicktorym z nasledovnych spdsoboy:
a)dohodou Zmluvnych stran k ddtumu aza podmienok vzajomného
vysporiadania uvedenych v dohode o ukondenf Zmluvy; uzavretie
dohody o ukondeni Zmluvy mdfe Dodévatel podmienit’ finan&nym
vysporiadanim  splatnych & budicich zdvazkov Odberatefa vodi
Dodavate¥ovi;

b)vypovedou Zmhsvy uzavretej na dobu neurditi z akéhokofyek ddvodu
alebo bez uvedenia ddvodu, kioroukolvek Zmluvnou  stranou,
§ jednomesagnoy vypovednou dobou, ktord zadina plynit od prvého
dfia mesiaca nasledujliceho po dorudens vypovede druhej Zmiuvne
strane; v pripade platnej vypovede Zmluva zanika postednym dijom
vypovednej doby;

c)vypovedou Zmluvy zo strany Cdberatefa z dévedu slvisiaceho
50 zmenou tychte VOP v zmysle ustanovenia 16,5 tychto  VOP,
s jednomesaénou vypovednou dobou, ktord za®ina plyndt’ od prvého
diia mesiaca nasledujiceho po dorucenf vypovede druhej Zmluvnej
strane; v pripade platnej vypovede Zmluva zanika poslednym difom
vypovednej doby;

dvypovedou Zmlevy zo strany Odberatefa z dévodu v zmysle
ustanovenia 3.5 tychto VOP; Zmluva v tomto pripade zaniks uplynutim
doby, na ktord bola dojednand.

e)odstipenim od Zmluvy z davodov uvedenych vo VZPP aleho tychto
VOP, pri fom v takomto pripade dochadza k zdniku Zmluvy ku diu
doruenia adstopenia druhej Zmluvnej strane, ak v odstlpeni nie je
uvedeny neskorSi defi zaniku Zmluvy, resp. ku ditu vykonaniu Uréeného
meradla, ak v slvislosti s ukonfenim Zmiuvy bude takyto odpodet
vykonany.
3.13Zmiuvu Je moZné ukondit’ odstipenim od Zmluvy zo strany tej Zmluvnej
strany, ktord nie je v omedkani s plnenim svoje] povinnosti, ato
v nasledovrych pripadach (kaZdy z nich ,Za onSeni innosti®y:
8)Dodavatel’ opakovane nedodéd zemny plyn Odberatetovi v sllade
5 podmienkami dohodnutymi v Zmluve, pokial toto neplnenie zo strany
Dodavatefa nebalo zavinené Udalostou vyiej maci alebo obmedzenim
& preruSenim doddvky zeraného plynu zo strany Dodavatela v silade
s VOP, alebo obmedzenim & prerudenim distribticie zemného plynu
20 strany PDS, alebo obmedzenim ¢ prerusenim prepravy zemného
Plynu zo strany PPS, alebo z iného divody, ktary nie je moZné pripisat’
Dodavatelovi;

b)Odberatel je v omekani s pinenim svojich platobnych povinnostf aj
pe mamom uplynutf upominacisho konania;

C)Odberatel  odoberd plyn v mnoistve  alebo spdsoborn  alebo
v akychkolvek okolnostiach v rozpore 50 Zmluvou, VOP alebo VZPP;
d)Qdberatef zavainym spdsoham porufije Prevédzkovy poriadok PDS

alebo PPS;
€)Odberatel nezaplati Dodavatefovi zmluvnd pokutu alebo neposkytne
zabezpeku podra tychto VOP:

f) Odberatef napriek predchadzailce] vizve a marnemu uphynutiv e~
na nahradné pinenie akejkolvek inej povinnosti v zmysle Zmiuvy, v 2
alebo VZPP, tito povinnost’ nespini;

g)Odberatel’ sa dostane do Gpadku alebo nie Jj& schopny splacat’ svoje
dihy v ase ich splatnesti, alebo ak VZPP opravifuji akikolvek tretiu
stranu podat’ névrh na zalatie konkurzu, redtrukturalizacie alebo
podobného konania, alebo ak konkurzné, redtrukturalizainé alebo
podobné konanie ui zatalo, ibake sa preukdde, 2o ndvrh na zatatie
takéhoto konania bal svojvolny a neopadstatneny a konanie bolo
fiadne a v dobrej viere namietané a ndvrh bol zamietnuty alebo
zruseny;

h) ktoroukofvek Zmluynou stranou ak Udalost vy33ej moci pretrvava viac
ako devit'desiat (90) dni;

i) ktoroukalvek Zmiuvnou stranou ak sa preukaZe, Ze vyhlisenie druhej
strany bolo nepravdivé, nedping, nepresné alebo zavadzajlce a tito
skutotnost' nie je moZné napravit, resp. v pripade ak je napravitelna,
nedo3lo k ndprave do 7 dni,

3.14Dodévatel je oprévneny odstipit ad Zmluvy aj v pripade ak sa po uzavreti

Zmluvy zmari jej zdkladny Gdel v dbsledky podstatnej zmeny okolnost,

23 ktorych sa Zmiuva uzavrela; za takito zmenu okelnosti 53 povaZuje aj

zmena hospodarskej alebo trhovej situacie. Nahrada Skody je v takomto

pripade wititend.

3.150znamenle o odstipeni musi uvddzat' prislugné Zivainé porusenie
povinnosti alebo iny kvalifikovany dévod pre wuZitie prava na odstipenie
od Zmluwvy,

3.16V pripade odstipenia od Zmluvy zo strany Dodavatela z déivody

Zévainého porudenia povinnosti Odberatelom, bude mat Dodgvatel

ndrok na ndhradu Skody v plnom rozsahu a bez obmedzenia voéi

Odberatelovi, vrdtane uSkho zisku, ktory utrpel Doddvatel roy

skutocnostiou, Ze Zmluva zanikla predtasne.

3.170dberatel” je povinny uhridzat cenu za dodavky zemnéhe plynu a
pripadné dakie platby vyplyvajice zo Zmluvy a VOP a pinit’ si zavizky
vyplyvajiice zo Zmluvy a VOP, az kjm PDS neurdi mnoZstve dodaného

Plynu na zaklade odpottu uréeného meradla alebe inou metédoy podta

VZPP, alebo af kym PDS neodstrdni Uréené meradio. Bezadkladne

po dorufeni ozndmenia o odstipeni od Zmiuvy  Odberatelom

Daddvatelovi alebo po dorudeni ozndmenia o adstlipeni od Zmluvy

Doddvatefom  Qdberatelovi, sa Dodavatel zavdzuje objednat’

u prisiusnéha PDS odpodet dodanéha zemného plynu v OM Odberatels,

kiory sa uskuto&nf poda Predpisov v energetike.

3.18Pisomne uzavretd Zmiuva mbZe byt menend, doplnend alebe ukondena
len v pisomngj forme. Ak z pisomného prejavu véle Ddberatefa nebude
dplne zrejmé, o aky plsomay prejav vile ide a foho sa domaha, Dodavatel
na takyto pisomny dkon nebude pritliadat, o Som Odberatela vyrozumie,
3.19Na vypoved' Zmluvy zo strany Odberatel’a sa neprihliada, ak riadne a vias

nedbjde k platnej a (&innej zmene dodavatela plynu na OM, ktorého 53

tieto Ukony tykaj¢; to neplati ak dévodom je ukondenie padnikania

Odberatela, jeho lpadok alebo ind skutoinost majdca nepriaznivy vplyv

na podnikanie a existenciu Odberatela.

3.20Ukondenie Zmiuvy nemé vplyv na povinnost Zmluvnych stran vzdjomne
5a vysporiadat, ato najma ohfadom finanZnych zavizkov Odberatefa
sivisiacich s odberom plynu a plnenim Zmluvy zo strany Dedavatefa,
vratane nedoplatkov, pokiit, poplatkov a pendte vyrubenych PDS alebo
inym (tastnikom trhu s phmem ohfadom OM Odberatela.

3.21V pripade, e je Zmluva uzavretd pre viac QM, méze ddjst’ k ukonéeniu
Zmluvy pre kaZdé OM zvIgir,

3.22Bez ohfadu na divod zéniku Zmiuvy, Zmluvné strany sl povinné
vzajomne sa vysporiadat’ na zaklade udajov ¢ skutofnom odbere plynu

Odberatef'om, ziskanych od PDS.

3.230do dfia zaniku Zmluvy neuskutodni Doddvatel Sadne dodavky plynu.
3.24Bezodkadne po zaniku Zmluvy vypotita Dodavatel Doplatok za skutoény
objem odobratéha plynu od zatiatku Zidtovacieho obdahia a3 do datumu,

v ktory PDS poskytne Doddvatelovi ldaje o mnastve zemnéhg plynu

odobratého Odberatelom a zadle Qdberatefoyi prisiudng faktiru,

3.25Ak je Zmluva povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle ust. § 5a zdkena
€, 211/2000 Z. z, o slobodnom pristupe k informécidm a povinnost’ jej

Zverejnenia. vypljva zust. §47a zakona & 40/1964 7b. Ohdiansky

zakonnik (d'alej aj ako ,Zékor™), je diiom udinnosti- Zmiuvy prvy def

nasledujici po dni jej zverejnenia spdsobom pradpoldadanym Zakonom,

Odberatef’ sa zavizuje zverejnit: tito Zmiuva spisobom predpokladanym

Zakonom a oznamit’ to preukazatelnym spisobom Dodévatefovi, inak

zodpovedd za to, Ze tito Zmluva nenadobudne Géinnost, vratane

zodpovednosti za ndhradu 3kody, ktord v tejto  slvislosti vznikne

Dodévatelovi.

€I, Iv. UREENIE CENY 2A ZDRUZEN ) DODAVKU PLYNU
4.1 Cena za zdruZend dodivku plynu je zmluvnou cenou {d'alej len Cena"),
ktord je dohodnutd medzi Doddvatefom a Odberatelom v Zmluve a je
urend ako stihm nasledujicich zloZiek:
a)cena za doddvku plynu vritane odplaaty za prevzatie zodpovednosti
za odchylku aodplaty za Strukturovanie plynu, kterej wyika je
dohodnutd v zmluve priama alebo odkazam na prislusny cennik pre
Odberatel'ov kategdrie M (maly odber) platného v £ase doddvky plyng,
vydaného a zvergjneného na  webovom  sidle  Dodivateta
http:/fwww.ceenergy,sk/.,
b)cena za prepravu a distribuciu plynu a ostatné regulované polozky je
fakturovana v siilade s cenovym rozhodnutim URSO platnym a Gginnym
v Case doddvky plynu,
c)spotrebnej dane plynu, ak sa uplatfiuje, DPH a daléich dani a poplatkov
splatnych v sivislost s dodédvkou plynu, ak sa uplatiuju,

Viecbecné obchodné podmienky pre zmiuvy o zdruZenef dodivke plynu
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4.2 K 0&tovanym Ciastkam sa pripoditava dan z pridanej hodnoty {dalej len
«DPH") podla platného pravneho predpisu a zskaona & 222/2004 Z, z.
o dani z pridangj hodnoty v zneni neskorSich predpisoy {d'alej len ,,zakon
0 dani z pridanej hodnoty™).

4.3 Cena za dodavku plynu sa uplatfiuje pre kafdé samostatné OM
Odberatela.

4.4 Doddvatel si vyhradzuje prava spoplatnit’ vybrané sluZby Ciastkou podla
platmého Cennika sluZieb stanoveného Dodévatefom. Cdberatel
podpisom Zmluvy potvrdzuje, Ze sa s platnym Cennikom sluZieb
Dodavateta obozmamil.

4.5 Dodavatel’ je oprévneny poZadavat’ od Odberatela zaplatenie UOhrady
ceny, resp. poplatku za prekrofenie dohodnutej (Orovne toleranénej
odchytky rofnej spotreby plynu uréenej v Zmiuve pre OM Cdberatela
afalebo aj inych poplatkov, ak PDS uvedend cenu, resp. poplatok
za takéto prekroCenie dohodnutej drovne rofnej spotreby plynu
na prisluinom OM Odberatela a/alebo iny poplatok, ktorého vznik bol
spbsobeny  Ginnost'ou/nedinnostou  Odberatela  (napr.  poplatok
za prekrofenie dennej distribuénej kapacity), vyfakturuje Dodavatetovi.

4.6 Doddvatel' uplatiiuje prfslusnd fixnd mesatnd sadzbu (ak sa uplatiiuje)
podla dehodnutého druhu tarify v zmysle Zmbuvy za doddvku plynu odo
dha vykonania pripojenia  Qdbemého  plynového  zariadenia
do distribucnej siete.

4.7 Ak PDS zaradi OM Odberatel'a pri zmene dodavatefa plynu do Inej tarifnej
skupiny, do akej by toto OM patrilo podla Urovne rofnej spotreby
uvedene] v Zmluve, Odberatel’ zaplati cenu za distribiciu plynu do tohto
OM podfa prisluine]j tarifnej skupiny urtenej PDS,

4.8 Pokial' m& Odberatel’ pre OM kategdrie M dohodnuty produkt podia

Cennika, v pripade zmeny produktu v Cenniku priradi Dodavatel k OM

Odberatela kategorie M novy produkt. O priradenom produkte bude

Cdberatel’ pisompe informaovany. Pokial s tymto produktom nebude

suhlasit, mé prave poZiadat’ Dodéavatefa o zmenu priradeného produkku,

Dodavatel’ je opravneny jednostranne zmenit' cenu za doddvku plynu

stanovend v Cenniku. Dodavatel je povinny o tejto zmene ceny

informovat’ Odberatela s OM kategdrie M pred G¢innostou zmeny
prostrednictvom svojho webového sidla alebo zaslanim oznamenia

Odberatel'ovi pisomne (pripadne e-mailom). Dodavatel' je oprdvneny

v pripade zmeny Cennika distribicie a cennika sluZieb prisluiného PDS

upravt’ Fakturovanie ceny za distribuéné a ostatné slufby v sdlade

50 zmenou prisluSného cennika.

4.10Ak dbjde u Zmiuvy uzavretej s Odberatelom kategdrie S 3 V k pripadom,
Ze niektord z cien v Zmluve uvedenych komodit:
a}uZ nie je publikovana a pritom trvajl pochybnosti o jej budicej

dostupnosti,
b)bola zmenena vo vypotovom zaklade alebo uZ neodraza skutofni
cenu komodity na danom mieste a v danom Case alebo sa
podstatnym spdsobom a nie dofasne zmenila akost’ alebo byp
komodity, ktorej cenu uvadza,
¢} bola vypoditand alebo zvergjnend chybne,
d)odréZa cenu komodity, ktord sa stane predmetom regulddie zo strany
St@tnych organov krajiny, v ktorej je tito cena publikovana,
zavazuje sa Doddvatel predioéit’ bez zhytofného odkladu po zisteni tejto
skutoénosti Odberatel'ovi na prerokovanie vhodni dpravu alebo nahradu
tak, aby Oprava alebo ndhrada ¢o najlepSie vystihovala pévodnd
skutofnost. V pripade, fe Zmluvné strany dospeji k dohode o dprave
alebo nahrade cien, zrealizuje sa aktualizacia jednotkove] ceny za plyn
odo dfia, na ktorom sa Zmluvné strany dohodn(i.

4.11Ak z akéhokol'vek ddvodu nebude u Zmluvy uzavretej s Odberatelom
kategédrie S a V k dispozicii niektora cena v Zmluve uvedenej komodity
potrebna na vypodet jednotkovej ceny za plyn v dobe vystavenia faktiry,
pouZijli sa zname ceny a pre ceny, ktoré neboli zverejnend, sa poufije
hodnoty zverejnené za minuly mesiac, pre stanovenie predbeZngj
Jednotkovej ceny. Hned' ako budd k dispozicii vietky relevantné ceny za
komodity, zrealizuje sa bez zbytofného odkladu prepotet prislusnej
Jednatkovej ceny za plyn a Dodavatel” vystavi opravnil fakhiru podla
daldich ustanoveni tychto VOP.

4.120dberatel’ je povinny informovat’ Dodévatela o pouZitl plynu k inym
Ofelom ako pre vyrobu tepla, s vynimkou pripadov, ked' tak urobil pri
uzatvoreni Zmiuvy. Odberatel' je dalej povinny informovat’ Dodévatel'a
o vietkych zmenach a novych skutodnostiach na jeho strane, ktoré mbZu
avplyvnit’ povinnost’ platit’ spotrebni dail ze zemného plynu podl'a zakena
¢&. 609/2007 Z. z. o spotrebnej dani z elektriny, uhlia a zemného plynu
a o zmene a doplneni zdkona & 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani
z minerdlineho oleja v zneni neskorfich predpisov (dalej len ,zékon
o spotrebnej dani z EUP™). Dodavatel’ rohladni rozhodné skutofnosti
po dorufeni ozndmenia zo strany Odberatela. Odberatef, ktory ma
zaujem odoberat’ plyn oslobodeny od spotrebnej dane podia ustanovenia
§ 31 ods. 1 pism. a) aZ j) zdkona o spotrebnej dani z EUP, je povinny
predioZit’ origindl, resp. notarsky overeni kdpiu povalenia na odber plynu
oslobodeného od dane vydaného colnym dradom — vyhotovenie uréené
pre dodavatel'a plynu (pozn. povolenie je Odberatel’ povinny predioZit’
Dadavatefovi najneskfir pri prvom odbere plynu oslobodeného
od spotrebnej dane). Ak je Odberatel platitefom dane (doddvka plyna
na Ucely jeho daldieho predaja) v silade s ust. § 34 zdkona o spotrebnej
dani z EUP, je zérovef pavinny predloZit’ Doddvatel'ovi podia ust. § 35
ods. 5 zakona o spolrebnej dani z EUP doklad o registracii vydany colnym
tradom (kdpiu osvedéenia o registraci) najneskdr v deli prvého odberu
plynu od Dodavatela. V pripade nepredlofenia vy33ie uvedenych
dokumentov zo strany Odberatel'a sa Qdberatel nebude povaZovat’
za Odberatela v silade s vwiSie uvedenymi ustanoveniami zakona
o spotrebnej dani z EUP.

4,

w

€1. V. FAKTURACIA A PLATOBNE PODMIENKY

5.1

52

5.3

5.4
55
56

5.7

5.8

5.9

Dodévka plynu a odber plynu, yratane prapravy,
Struktirovania, distribicie plynu, prevzatia zodpovednosti za odchyiku,
fakturacia ceny a ziétovanie platieb tretich osdb sa bude uskuto&iovat!
v stlade 5o Zmluvou, ustanoveniami VOP a Predpismi v energetike,
Doddvatel’ fakturuje odber plynu Odberatefovi podfa (dajov PDS
Zistenych na zaklade odpoftu Urfeného meradla alebo podra Typoveého
diagramu dodédvky v zmysle platného Prevadzkového poriadku PDS,
Technickych podmienck PDS a Pravidiel pre fungovanie trhu s plynom.
Dodané a odobraté mnofstvo plynu sa vwhodnocuje ako mnodstvo
energie vyjadrené v energetickych jednotkdch. Faktira (preddavkovd
a vylftovacia) musi obsahovat’ vietky néleZitosti stanovend platnymi
daiiovymi a Uétovnymi predpismi vratane oznatenia banky a &isla (Ottu
v paZadovanom formate, na ktory ma byt platba pripisana a informacie
o0 skladbe ceny za doddvku plynu podla ustanovenia § 76 ods. 7 zdkona
£ 25172012 Z, z. o energetike a 0 zmene a doplnenl niektorych zakonov
(dalej len ,zdkon o energetike™). Ak si Odberatel’ zvoli elektronick( formu
faktliry, udel'uje tymto v stlade 5 § 71 ods. 1 pism. b) zékona €, 222/2004
Z. z. 0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisav sihlas na to,
aby mu Dodavatel’ dorutoval faktiru vyluéne v elektronickej forme {d'alej
aj ako ,elektronicka fakt(ra™} a berie na vedomie, Ze Dodavatel’ mu nie
je povinny zasietat’ aj faktiru v pisomngj (tlatenej) forme. Faktdry
wyhotovované prostriedkami  hromadného spracovania (vypoctovou
technikou) sii kontrolované a nemusia byt’ Doddvatetom podpisané.
Fakturatnym obdohim je obdobie, za ktoré sa vykondva wyGétovanie
odberu plynu (spravidla kalenddrmy mesiac alebo kalendarny rok).
Dodavatel' vykondva vylftovanie odberu plynu formou wvy(étovace]
faktiry za prisluiné odberné miesto Odberatela, pre ktore je zmluva
uzatvorend (dalej len wyadtovacia faktira®, ktord sa pre (fely dane
Z pridangj hodnoty povaZuje za opravnd faktiru vystaveni v sitade
5 § 25 zakona o DPH).

Doddvatel’ fakturuje Odberatel'ovi za doddvku plynu do viacerych OM
Odberatefa spolo€ne vystavenim spoloénej faktlry.

Pre (Zely fakturdcie sa pouZije zaokrihlovanie na dve desatinné £isla
podl'a matematickych pravidiel zackrahfovania.

Pokial' sa v zmluve nedohodlo inak, v priebehu fakturagného obdobia
bude Odberatel platit’ Doddvatelovi pravidelné preddavkové platby {pre
utely dane z pridanej hodnoty povaZované za cenu za mesaéne doddvani
zdruZenll dodavku), a to na zdklade dorucenych preddavkovych faktur
alebo v stlade s rozpisom preddavkovych platieb, ktory sa uréf postupom
podla nasledujiceho odseku 5.7 (dalej len ,Rozpis preddavkov™). Pokial’
sa v zmluve nedohodlo inak, preddavkové platby si splatné v 20. def
kalenddrneho mesiaca, ktory sa platia. Ak posledny defi splatnosti
pripadne na kalendarny sviatok alebo defi pracovnéha pokoja, Odberatel’
Vietky dohodnuté preddavkové platby v prisludnom obdebi budd
zohfadnené vo Vylftovacej Faktlre, ktor( Doddvatel vystavi a zadle
Odberatel'ovi bezodkladne po skonfeni fakturadného obdobia. V pripade,
ak dodlo k ukonfeniu zmluvy a k zmene dodavatela plynu, dodavatel’
plynu uskutoni konefné wylO&tovanie platieb za alikvétnu Cast’
fakturatného obdobia a Vyiftovaciu faktGru zadle najneskdr do Siestich
tyZdiiov po vykonani zmeny dodévatela plynu; tito lehota sa prediiuje
o primerany &as v pripade, ak previdzkovatel' distribugnej siete
nespristupnil dodévatefovi plynu vlas (daje potrebné k wystaveniu
vy(¢tovace] faktiry.

Preddavkovi fakbiru moZno u Odberatelov nahradit Rozpisom
preddavkov. V takomto pripade Doddvatef nevystavuje preddavkové
faktlry a odberatel’ plynu je povinny uhrddzat’ preddavkové platby
v sillade s Rozpisom preddavkov. Ak sa U€astnici v zmluve nedohodni
inak, Rozpis preddavkov zasiela Doddvatel Odberatelovi, pri¢om
Dodévatel’ je oprévneny preddavkové platby navrhnlt tak, aby
zohladiiovali cenu zdruZenej doddvky a spotrebu plynu, kkord mal
Odberatel’ v predchddzajliicom obdobi, alebo ktor(l plénuje dosiahnut’
v nadchadzajicom obdobi. Pokial zo zmluvy alebo Rozpisu preddavkav
nevyphyva inak, vyika kaZdej preddavkovej platby bude zodpovedat sume
70 % predpokladanej Ohrady ceny za zdruZeni dodavku v mesiaci,
za ktory sa preddavkové platby uhrédzaji; ak ma vSak Odberatel
dohodnuté roéné fakturatné obdoble, vytka kaide] mesalnej
preddavkove] platby zodpoveda sume 100 % predpokladane] Ghrady ceny
zdruZenl dodévku v mesiaci, za ktory sa preddavkaveé platby
uhradzajo, Spdsobom podta predchédzajlcich viet tohto cdseku sa urdi
aj vyska preddavkovych platieb v pripade, ak sa preddavky uhradzajl
na zdklade preddavkove] faktiry vystavovanej Dodavatefom.

Po zisteni skutocného odberu plynu za prisiusné fakturaéné obdobie
vypolita Dodavate! rozdiel medzi cenou stanovenou na zaklade
skutofného odberu plynu a suétom prijatych preddavkovych platieb
za celé obdobie od zaiatku fakturainého obdobia do dia adpoctu
skutedného odberu plynu. Tento rozdiel bude fakturovany Odberatefovi
vo Vylltovacej faktlre vystavenej za prisluiné odbemé miesto
odberatela plynu v cendch platnych na obdobie dodavky plynu.
Preplatok 7z Wylctovacej faktdry uhradi Dodavatel Odberatelovi
v lehote splatmosti Vy(ttovacej fakiiry, Lehota splatnosti vyadtovace]
faktiry je v zdsade 14 dni od jej vystavenia, pripadne v iny neskor&i deri
uvedeny vo Taktire,

5.10D0dAvatel vrati preplatok z Vyd&tovacej faktary Odberatefovi:

- bankovym prevodom na bankovy ufet Odberatela,
- podtavym pefiaZnym poukazom,
- zapoditanim vodi najbiiZSie splatnym preddavkovym platbam.

Vieobeené abchodné podmienky pre zmiuvy o zdruZenej dodavke plynu

Strana 3/9




3.11Doddvatel je oprévneny preplatok zp splatnej  VyGitovace; faktiry
Zapolitat s  akymkolvek pefaZnym  zévizkom Odberateta  voci
Dodévatel'ovi, ktory je po lehate Spfatnosti, pricom o vykanani takéhoto
zapoftu tychto vadjomnych pohladévok do wiky, v ktorej sa vZijomne

5.130dberatel’ sa Zavazuje vhridzat’ platby bezhotovostne v prospech ity
Dodavateta uvedeného v Zmluve, resp. v prospech inéhe déty, ktony
Dodévatel’ Odberatefovi na tento ddel pisomne ur. Odberatel je povinny
pri platbdch v prospech Dodavatela poufivat’ variabilngé  symboly
stanovené Doddvatefom,.

5.14Platba prostregnictvom bankového prevodu sa povaZuje za uhraden(
diiom, ked" bola riadne Identifikovans (oznacens Spravaym variabifnym
symbolom) a pripisana v predpisanej wike na prisludny bankovy (et
veritela.  Platha prostrednictvom  pogtového pefiaZného  poukazy

&lebo ju poukdze na iny bankovy (et Doddvatela ako je Uvedeny
na faktire, Dodavatel je  opravneny muy platbu  watit ako
neidentifikovateny a fakturovat mu drok z omedkania za oneskorend
pinenie od détumu splatnasti a3 do prijatia spravne Poukdzanej platby.
5.17V pripade omeskania s Uhradou akejkofvek patby podra Zmluvy m3
Dodévate! privo Odberatefovi fakturovat' drok z omeskania vo vyike

5.18V pripade nezaplatenia zmlyvne dohodnute; platby ani v lehgte
stanovenej v upomienke Je Dodévatel apravneny:
a)prerudit aleho obmedzit' dadavku Plynu, a to obmedzenim alebo
prerudenim  distriblcie Plyau  prostrednictvom PDS na néklady
Odberatela a2 do zaplatenia dlznej sumy a obnovenia distribicie;
b)odstipit’ og Zmluvy.

TRETIA £AST - PODMIENKY ZDRYZENE) DODAVKY PLYNY

€1 v1. PODMIENKY DODAVKY PLYNU

6.1 Dodévka plynu sa uskutolnf iba na zaklade platne uzatvorenej Zmluvy,
v opacnom pripade sa odber plynu pavaZuje za heoprévneny odber
vzmysle & B2 uds, 1 pism. a) bod 2 zékona ¢ energetike, Dodavka plynu
Je sptnend prechodom plynu uréenym meradiom. Plyn sa povaZuje
za odobraty prechadom pPlynu cez vystupng prirubu hlavného uzdvery
Phynu oddelujiicy distribuéng siet od odbemého plynovéhg zariadenia.

6.2 Za dodané mnaZstyo sa& povaZujll hodnoty podia ldajov, ktors PDS
poskytne Dodévateloyi podfa esohitnych predpisov upravujicich meranie
a odovzdivanie fidajov a podfa Prevadzkového poriadku PDS,

6.3 Doddvatel sa Zavdzule:

a)zabezpedit bezpetng gz spofahlivi  dadivky plynu  Odberatelovi
2a podmienck dehodnutych v Zmluve. Doddvka a odber plynu (wrdtane
distribiicie, prepravy, §trukl1’1rovania) 58 uskutefituju na zdklade
podmienok stanovenych v Zmiuve a v siilade s pravidlami previdzky
Prepravne;j siete a distribucnych sieti pre OM bola pridelend distribuéna
kapacita prislusngm PDS, 5 Prevadzkovym  porfadkom
prevadzkovatela prepravnej siete, Previdzkovym porladkam PDS,
ku ktoréhg zariadeniy Je OM pripgjené a na kioré sa tymto ako
na Zavazné pre obe Zrmluvng strany navzdjom odkazigje;

b)prevziat' za Qdberaters zodpovednost’ za odchvlkar za odbemé miesto
Odberatela yvedené v Zmluve, ak si to zmluwné strany v Zmluve
dehodli a ak zodpovednost’ zg cdchylku neprevzal dald dodévatel
do toho istého Odbernéha Miesta;

Clposkytovat’ ostatné a sivisiace  sluby uvedend v Zmiuve, VOP
a Predpisoch v energetike;

d)bez zbytoéndhg adkladu poskytnit Qdberatel'ovi informaciu, ktorg muy
ozndmil PDS, o zémere PDS prerulit’ & obmegzit distribliciu plynu,
ak PDS o tomto prerugeni alebp obmedzeni Odberatefs u3 neinformoval
priama;

e) poskytovat’ Odberatefovi  informacie Wkajice sa  ejen
a technickych podmienok dodavky, ako aj skladby ceny za zdruzen
dodavky plynu,

Doddvatel’ ma pravo na poskytnutie pravdivich a Upinych infarméceii

od Odberateta ohtadom skutacnéha odbery plynu, lidajov o QOdberatelovi

a jeho Odbernych miestach, o jeho ¢nnosti a previdzke, ako aj prévo

na zaplatenie ceny za zdruzeng dodévku plynu vrédtane vietiych

slvisiacich tariF a poplatkov U¢tovanych a vyberanych v sivislosti

6.4

6.5 Dodavatel nemg povinnost’ dodévat’ plyn v pripade ukondenia distribicie

6.6 V pripade vzniku krizavej situécie v Plyndrenstve v zmysle Zakona

opatreniam pri krizova] situgcii a opatreniam zameranym na odstrinenie
krizove] situdcie, ktorg vyhldsi alebo urei prevadzkovatel distribuéne;
siete, ktory na zéklade rozhadmutia ministerstvg plni tiohy plyndrenskéhe
dispetingu na vymedzenom lizemi,

6.7 Dodivatel nezodpovedd za Zkodu, pripadne usly zisk pri preruSeni
distribiicie plynu alebo znieni kvality doddviy Plynu z dévadov viaznucich
na strane Qdberatela.

6.8 Odberatet je povinny:
a}poskytnit’ potrebnd Udaje Dodavateroy| na pripravu a uzatvorenie

Zmluvy a ddaje, ktars Je Dodavatet' pavinny poskytovat’ o edberatetach
plynu PDS, Pri uzatvoreni Zmluvy je Odberatel na poZiadanie povinmy

Sivnostensky list);

b)predlofit Doddvatelovi fotokdpiu osvedéenia 0 registracii pre daf
z pridanej hodnoty a osvedienia a registracii platitela spotrebnej dane
20 Zemného plynu;

C)v pripade uzavretia Zmluvy prostrednictvormn Spinomocneného Zéstupay
predioZit’ aj prisluind plnomocenstvo s osvedéenym podpisom osoby
podpisujicej v mene Odberatela;

dymat’ ufivacie prava k nehnutetnosti/-iam, do ktorej/ktorych sa bude
uskutoffiovat’ doddvka plynu vrdtanae tej/tych, na ktorej/ktarych
$a nachddza jeho odberné plynové zariadenie (dalej len ,dotknuts
nehnutelngst™), pripadne stiblas viastnika dotknutej nehnutelngsti
s udivanim. Odberatef je povinny pofas trvania Zmluvy na vyzvy
Doddvatels v lehote dn 10 Pracovigch dni od dorucenia wazvy
Preukazat’ trvanie ugivacieho priva k dotknute] nehmutetnost alebo
trvajici sihlas viastnika v 2mysle predodie] vety, najma ak viastnik
trvanie tohto préva alebo sthlasu pred Dodavatalom spochybni;

e)zabezpedit, aby odhemg plynové zatiadenie holp zriadend, pripojené
a previadzkované v silade g technickymi podmienkami pripojenia,
uréenymi PDS a v silade s predpismi na @istenie  bezpecnost
2 ochrany zdravia pri praci a bezpetnost technickych zariadenr;

5 vynimkou ttkanov, ku ktorym Je Odberatel vyslovne oprévneny podta
platngch prévnych predpisov afalebo Zmluvy;

g)v pripade podstatmej zmeny odbery plynu (napr. havarijny stav,
podstatné zmeny vo vyrobe, vypadok vyroby, odstivka} bezodkladne
infarmovat’ Dodévatefa;

Mumoinitt PDS montaz urleného meradia vratane telemetrického
Zariadenia na prenos Udajov a umoznit pDS pristup k urensmu
meradlu a k tefemetrickému 2atiadeniu;

i} uhradit' Dodévatelov spalu s Cenow podla Imluvy aj dalie
S predmetom Zmluvy sivisiace platby, resp. poplatky, ak svajim
konanim, resp. nekonanim spdsobil ich  vznik alebo potreby
uskutoénenia d'alsich tkonov (sluZieh) zo strany Dodavatela alebg PDS,
a tieto s spoplatitovand podta pristusnéha cennika Dodavatela alebo
PDS {d'alej |en ~Poplatky™).

6.5 Odberatel s3 Zavdzuje na zaklade Zmluvy od Dadavatera odoberat’ phyn,
riadne a vias zaplati’ Dodavatetovi za dodaviy plynu 2 dakie poplatky

a dodrZiavat’ svoje povinnosti v silade sg Zmluvou,

6.100dberatel sa zavizuje ozndmit’ Doddvatelavi Zmenu ddajov uvedenych
v Zmluve, a to bez zbytotnéhe odkladu, najneskdr viak do 5 pracovnych
dni odo dfia zmeny tychto idajov, inak Odberatel’ zodpoveds za dbsledky
nespinenia tejto 0Znamovacej povinnosti.

6.11Odberatel s3 zavizuje mat’ pofas odbery plynu podla Zmluvy platne
uzavret(l zmluvy o pripojeni OM do distribuCnef sigte PDS, a to v slifade
s plamym prevédzkovym poriadkom PDS. Odberatel je povinny
bezodkladne ozndmiy dodavatelovi vietky skutednost, ktorych vanik ma
za nasledok odpojenie OM od distribuénej siete PpS a zanik zmluvy
0 pripojeni,

porusenie Zmluvy,

6.13Zmluvné strany sa dohodii, #e ak v rovaakom Odbernom mieste mg zatat’
dedavat’ plyn popri Dodavatelovi plynu dai dodavatel’ alebo viacerf
dodévatelia, Odberater o tom bezodkladne avopred  informue
Dodédvatela, a Zmluyng strany svoje vzdjorné préva  a povinnosti

predovietkym nebude mat povinnost’ prevziat zodpovednost za odchyiku
na Odbernom mieste, do ktoréha bude dodévat aj d'al¥f dodavater plynu,
ibaZe sa na tom Zmiuvné strany osehitne dohodn,

6.14Ak Qdberater udoberd/bude odoberat’ Plyn na el jeho daldiehg predaja,
Jje povinny to ozndmit Dodavatefovi najnesksr pri uzatvoreni Zmluyy
alebo pred zacatim odbery na tento (el Ak Odberatel' yvedeni
skutednost’ neazngmi Dodavatefovi, ma sa z3 to, Ze Ddberatef odobers
plyn pre wiastnég spotrebu, a o a¥ do mamentu, kiym Odberatet
nepreukdde Dodévatefovi opak.

6.15Ak ide o novopripdiané OM alebo s3 meni yyika predpokladansho odbery
phmu v OM aproti predehddzajicemy obdobiu, Odberater e povinny
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pisarine o to poZiadat’ Dodédvatela najmenej 35 dni pred zatatim adberu
plynu na OM, resp. pred poZadovanou zmenou.

6.16Ak bol s Odberatelorn dohodnuty zdvdzok minimaineho odberu
v Zmluve, pri ukonfeni Zmiuvy je Doddvatel oprévneny tento zavazok
Odberatefovi fakturovat v ziCtovacej fakt(re, pripadne aj skorej,
ak v tejto sivislosti bol Dodévatelovl vyfakturovany akykol'vek poplatok,
pokuta alebo ind sankda zo strany PDS.

6.170dberatel je opravneny zmenit’ Dodévatefa skér, ako uplynie platnost’
Zmluvy, len po predchddzajécom pisomnom sahlase Dodavatela.
Dodavatel mé v takem pripade prévo na Ghradu odplaty za pripravenost’
pnit si svoje zavizky zo Zmiuvy, @ o vo vyike 50 % z ceny
za predpokladani doddvku plynu za obdobie odo dfia uskuto€nenia
zmeny dodavatela plynu ai do dita, ktorym mala platnost Zmiuvy
pbvodne skonfit {dalej len .Odplala za pripravenast™). Odplata
za pripravenost’ bude vypotitans ako sGgin podtu dni uvedeného obdobia,
priemernej dennej spotreby podfa posledného fakturovaného obdobia
a ceny podia Zmhuvy. Ak ide o Odberatefa, ktorému v predchaddzajucom
obdabi nebol fakturovany odber plynu u Dodévatela, Doddvatel md pravo
uplatnit’ si vo¥i Odberatefovi Odplatu za pripravenost’ vo vyske 500,- EUR.

£1. VII. NOMINACIE A ICH SPRAVA PRE OM KATEGORIE S a V
7.1 Ak je v Zmluve dohodnuty zévézok Odberatela nominovat’ mnoZstvo
plynu, budi sa Zmlwwné strany rladit’ nastedovnymi pravidlami:
a)Nomindcia a Renominécia sa uskutotduid v ramci v Zmluve dohodnutej
distribuéngj kapacity v sllade s podmienkami PDS uvedenymi
v Prevadzkovom poriadku PDS,
b)Momindcia a Renomindcia obsahujd najmd: mnoZstvo plynu, ktoré
Odberatel’ predpokladd odobrat v urdity Defi, pricom toto mnoZstvo
nesmie prekrodit’ denné maximalne mnoZstvo podla Zmluvy; obdobie,
pocas ktorého sa mé toto mnoXstvo plynu dodaval’ do OM; identifikalné
(idaje Odberatel’a.
7.2 Typy Nomindcie s(:
a)predbeind mesagna, ktord sa nominuje najneskbr 4 pracovné dni
pred zatiatkom Mesiaca, ktorgho sa Nomindcia tyka;
b)predbeiné tyidenna, kiora sa nominuje do 10:00 hod.
predposiednéha pracovného dita tyZdiia, ktory predchédza tyXdiu,
ktorého sa Nomindcia tyka;
c)denna, ktors sa nominuje do 13:00 hod. dha, ktory predchadza Diu,
na kiory sa nominuje '
7.3 ¥ pripade, e Odberatef neuskutolni
a)denn( Nominaciu, zdvéznou bude potvrdend ty*dennd Nomindcia;
b)dennii Mominiciu ani byZdenni Nominaciu, zdvazné s Odaje
z poslednej potvrdenej mesacnej Nomindce;
cydennd Nominaciu, ty2denn( Nomindciu ani mesacnil Mominaciu,
Nomin4cia je rovnd nule.
7.4 Odberatel mbze:
a)renominovat Nomindcle do 18:00 hod. difa, ktory predchadza Diu,
na ktory sa Nominacia vztahuje;
brenominovat’ distribiiciu pynu aj v priebehu Diia, polas ktorého
sa distribiicia plynu vykonava, a to naineskdr 4 hodiny pred zaliatkom
Zasového Gseku, pre ktory Renomindciu predklada. Renomingcia musf
zohladiovat’ mnofstvo plynu z poslednej potvrdenej Nominacie, resp.
Renominacie, od zaciatku Dia do zafiatku Easového Useku, pre ktory
Renomindciu  Odberatel  predkiadd, Odberatel mdZe predloft
Renominaciu najneskdr do 13:30 hod. daného Difa.
7.5 Doddvatel po uskutofneni Nomindcie, resp. Renominacie, vykona
posicenie, & je uskutofnena v sdlade s podmienkami dohodnutymi
v Zmluve a v pripade nededriania zmiuvnych podmienok Nomindcie, resp.
Renomindcie, je oprdvneny zamietnut’
a)predbeinii mesatn( Nominaciu najneskbr 2 pracovné dni pred
zaliatkam Mesiaca, na ktory sa uskutoén#ta Nominddia;
bjpredbeind tyZdennd Nomindciu najneskir do 16:00 hod.
v predposledny pracovny defi ty¥dfia predchddzajiceho tyidiu,
ktorého sa nomindcia tyka;
c)ddennii Nomindciu najneskdr do 18:00 hod. v defi predchadzailci
Difu, ktorého sa Nomindcia tyka;
d)Renominaddu do 2 hodin potom, ako ju Odberatel dorudd
Dodévatelovi, a to v silade s bodom 4 tohto &anku.
7.6 Ak Dodédvatef Nomindciu, resp. Renomindciu, Odberatela nezamietne,
povaZuje sa Nomindcia, resp. Renominacia, za potvrdend a zdvazni.
7.7 Odberatel’ poskytuje Dodévatel'ovi ddaje k Nominacii, resp. Renominacii,
zaslanim vypineného formulara na e-mailov( adresu
nomingcie sk,

€1. VIIL. PODMIENKY ZABEZPECENTA DISTRIBUCIE PLYNU

8.1 V rémci zdruZenej dodévky zabezpeduje Dodévatel pre Odberatela tieZ
distribiciu plyns do OM Odberatela. Distribliciu a slvisiace sluzby
zabezpetuje Dodavatel' vo viastnom mene.

8.2 Ddberatel sa zavizuje neprekrotit svolim odberom uréend distribuénl
kapacitu a denné maximaine mnozstvo priradené na prislusnom OM.
Ak odberatel pynu nedodr¥i zavizky vyplyvaiiice z predchddzajice] vety
tohto odsekw, zavdzuje sa nahradit Dodévatelovi naklady, ktoré mu
vanikli voli prevédzkovatelovi distribuiine] siete z titulu (hrady platieb
za prekrodenie distribune kapacity a/alebo maximalnej rezervovanej
kapacity, ak budi vofi Dodédvatefovi uplatneng. Tym nie je dotknuta
zodpovednost’ Odberatel’a za Skody, ktord porudenim tejte povinnosti
Dodavatelovi spdsobi.

&1. IX. OMESKANIE A SANKCIE

9.1

9.2

5.3

9.4

9.5

9.6

9.7

Orlberatef je v omedkanl, ak svoju platobni povinnost' nespinf v lehote
splatnosti a riadne, tj. v plnej vyske fakturovanej sumy. Y takomto
pripade bude Dodavatel upaminat’ Odberatela postupom podl'a dialsich
ustanaveni tohto Eldnku. Upomienky méfu byt vystavené v elektronickej
alebo listove] podobe a zaslelané  elektronickymi komunikacnymi
prostriedkami (najma e-mail a fax) alebo podtou; volba pristicha
DodavateFovi.
a)Prvii upomienku vystavi Doddvatel a odofle Odberatefovi prvy
pracovny defl po poslednom dni lehoty splatnosti Wtovného dokladu,
ki ktorému sa viaZe omeskanie Odberatefa, v ktorej sa Odberatel'ovi
urli dodatoEnd lehota 5 pracovnych dni na spinenie zavizku,
b)Druhil upemienku vystavi Doddvatel’ a odofle Odberatefovi v Siesty
pracovny defi po poslednom dni splatnost Gétovného dokladu,
ku ktorému sa via¥e omedkanie Odberatefa, ak zavazok Odberatela
nebol splneny ani v dodatofnej lehote podia 1. upomienky.
V 2. upomienke sa Odberatelovi urdi daldia dodatotna lehota v trvani
piatich pracovaych dni na spinenie 2avdzku, pri tom Odberatelovi
sa spatne wylftuje Orok z omedkania spolu s pauainou nahradou
nakladov spojenych s uptatnenim pohtadévky (ods. 9.3).
¢) Tretiu upomienky vystavl DodévateT a ododle Qdberatefovi v jedenasty
pracovny defi po poslednom dni splatnosti Uctovného dokladu,
ku ktorému sa viaZe omeSkanie Odberatel'a, ak zavdzok Odberatefa
nebol spineny ani v daliej dodatotnej lehote podia 2. upomienky.
V3. upomienke sa Odberatelovi urdi poslednd dodatoind lehota
virvani piatich pracovnych dni na spinenie zdvdzku, prl &om
Odberatelovi sa spitne vyittuje (rok z omedkania a bude upozomeny,
#e po mamom uplynuti poslednej dodatotnej lehoty bude Dodavatel
bezodkladne postupovat v zmysle nasledujiceho ustancvenia tychto
VvQaP,
¥ pripade nespinenia platobnych povinnosti Odberatela riadne ani v ramei
poslednej dodatofnej lehoty urlenej v 3. upomienke, je Dodavatel
opravneny:
a)prerudit’ alebo obmedzit' dodavku plynu, a to obmedzenim alebo
prerudenim  distribicie  plynu  prostrednicvom  PDS  na naklady
Odberatefa a# do zaplatenia dlinej sumy a obnovenia distribicie
a/alebo
b)odstipit od Zmluvy. V pripade odstupenta od Zmluvy opitovné
abnovenie distriblcie a dodavky plynu do OM nemusf byt moZné bez
potreby uzawretia novej zmluvy aspinenla daldich nevyhnutnych
podmienok najmé podra tychto YOP a Prevadzkoveho poriadku PDS
a PPS. .
Omefkanim Cdberateta vznikd Dodévatefovi okrem ostatnych narokov
podta Zmluvy, VOP alebo VZPP aj préve na jednorazovi paudsinu
nahradu nékladov spojenych s uplatnenim pohtadévky vo vyske v zmysle
platnéha nariadenia viady SR, a to bez potreby nsobitného upozornenia.
Ak je Odberatel v omeZkani s (hradou akéhokolvek splatného pefiaZného
naroku Dodévatela na zaklade Zmluvy, VOP alebo VZPP (vratane
akychkatvek poplatkov, pokit, Groku 2 omeskania, nanrady Skody a pod.)
o viac ako jeden pracoviy def, opakovane polas obdobia trvania Zmiluvy,
Dodavatel’ bude mat’ tie# pravo pofadovat’ od Odberatefa poskytnutie
pefiaznej zéhezpeky za dfelom zabezpeenia splnenia a uspokojenia
pohladdvok Dodévatefa. Zabezpeku je moiné poskytndt' v peniazoch
prevodom na (fet Dodavatela, bankovou zirukou alebo incu formou
prijatefnou pre Doddvatefa. Suma zabezpeky sa rovna sume splatnych
pefiainych zdvizkov Odberatefa voli Dodévatefovi 5 prisiuSenstvom
naviysenej o sumu Celkovej ceny za najbliZie dva mesiace za zdruZenn
dodévku plynu Odberatelovi. Doddvatel' je opravneny zloZen( zdbezpeku
pousit na uspokojenie vietkych svojich pohfadavok, ktoré md, resp. bude
mat’ voti Odberatefovi kedykalvek poas zmluvnéno vztahu, V pripade,
ak Odberatel’ neposkytne poZadovanil pefland zabezpeku v priehehu
14 dni od dorucenia pisomne] vyzvy, povafuje sa to za podstatné
porutenie Zmluvy a Dodavatel’ mé pravo prerudit’ dodévku plynu a od
Zmluvy odstdpit, iba¥e Odberatel
a)poskytne Dodavatefovi ind primerand zabezpeku, ktorl Doddvatel’
prijal ako dostatofnu;
bjv tejto lehote preukdfe, ¥e pominula opodstatnenost’ Ziadosti
Dodavatel'a
Prijatd zibezpeka trva dovtedy, kym nepamind dévody, ktoré vied!i k jej
ZloFeniu. Odberatel' ma pravo podat” Hadost' o zruSenie zAbezpeky najskdr
po uplynuti troch celych kalendaraych mesiacov po zZioZeni zabezpeky
ak si pofas tohto obdobia riadne awCas pinil svoje zavizky vodi
Dodavatetovi, pridom musi zdrovefs uviest skutoZnosti, ktoré jeho Ziadast’
pdiivodfujil. Dodévatel je povinny vyjadrit’ 53 k tejto Ziadost do 30 dni
od doruZenia Fiadosti. V pripade, Ze je Hadost’ Qdberatela opodstatnena
a boli splnené padmienky podra tohte &lanku, zibezpeka bude zrugena
ku diiu urfenému vo vyjadreni Dodavatela, najneskir do piatich
pracovnych dni od odoslania vyladrenia Odberatefovi. Zabezpeka
<a nelrodi a vracia $a v sume znizenej o pohfadavky Dodavatefa vodi
Odberatelovi, ktoré je opréwneny Dodévatel zapolitat'.
Dodévate! ma prévo po¥adovat’ od Odberateta poskytnutie zdbezpeky
al vtakom pripade, ak bol na majetok Odberatefa podany névrh
na konkurz alebo restrukturatiziciu, zatala sa likvidacia Odberatela, proti
Odberatelovi bolo zataté exekuiné konanie, bol wyhidseny konkurz,
povolend reStrukturalizacia alebo je Odberatel v predizeni (vykazuje
zépomé viasmé imanie) alebo spolodnostou v krize alebo v paslednom
Gftavnom  obdobi  predchadzajicom  uzavretiu  Zmluvy  dosiahol
hospodarsky vysledok stratu.
Vpripade akéhokolvek inéha  porudenis  zavdzku Odberatela
dohodnutého v Zmiuve, VOP alebo wvyplyvajlcich zVZPP, okrem
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omedkania s Ohradou pefiaZného  zévézku, ma Dodévate! pravo
na zaplatenie zmluvnej pokuty vo wydke 100 EUR za kaZdy pripad
poruenia povinnost. Zaplatenim zmluvnej pokuky nie je dotknuté pravo
Dodéavatel'a na ndhradu 3kody v pinom rozsahu.

€1. X. DODAVKA A MERANIE PLYNU

10.1Meranie mnofstva odobratého plynu  uskutodfiuje PDS Urtenym
meradiom na OM. Meranie mnoistva odobratého plynu  na OM
vybavenym meranim typu A alebo B sa uskutotiiuje priebeine. Zistenie
stavu meracleho zariadenia pri OM s meranim typu C sa vykonava v tomta
poradi

a)fyzickym odpoftom PDS;

b} samoodpottom COdberatefa, ktory oznami stav Ur¥eného meradla
priamo alebo prostrednictvom Doddvatela plynu najneskdr v druhy
pracavny defi nasledujdci po datume odpofiu;

¢)ak nie je preukdzatefne moiné vykenat’ odpotet spdsobom podla
pismena a) z dévadu nedostupnosti meradla a Odberatel neozndmi
stav meradla podia pismena b}, odhadom stavu meracieho zaradenia
k datumu odpoftu na zaklade priradeného prepocitaného diagramu
a poslednej aktudingj predpokladanej rolnej spotreby plynu.
Podrebnesti o spésobe stanovenia odhadu stavu meracieho zariadenia
s uvedené v prevadzkovom poriadku PDS.

10,2MontéZ, pripojenie alebo vymenu Uréeného meradia zabezpetuje PDS
po spineni stanovenych technickych podmienok na merante plynu. Druh,
potet, velkost a umiestnenie Urfeného meradia a oviddacich zariadeni
uréuje PDS v zmysle Predpisov v energetike.

10.3V pripade, Ze Odberatel méa pochybnosti o spravnosti (dajov z meradia
alebo Odberatel’ zist chybu na urZenom meradle, Odberatel dorulf

Dodévatelovi alebo PDS pisomnd Fladost o presku3anie uréeného

meradla. Podanie tejto ¥adosti nezbavuje Odberatela jeho povinnosti

zaplatit dlzné sumy 23 dodany plyn. Doddvatel poZiada PDS

o preskiianie urteného meradla do platich (5) pracovnych dni.

10,4V pripade poruchy Urfeného meradla alebg z iného ddvodu, ktory
spésobuje nemaofnest’ odpoltu mnoistva plynu meraného UrZenym
meradlom, sa uréi spotreba pomocou ndhradného Urfengého meradia
alebo dohodou medzi PDS a uZvatefom distributnej siete, Ak k dohode
neddjde, urdl sa odber plynu:

a)vypoftom mnoZstva plynu  podta  priemers  mnoZstva plynu
nameraného za posledné porovnatetné abdobie, ked' Urdené meradlo
meralo a adpofet prebehol spravne; ) .

bypodla spotreby rovnakého obdobia predchddzajaceho  roka,
s prihliadnutim na pripadné zmeny v polte a prikone spotrebicov;

¢) podra porovnatefnej spotreby v budicom obdobi,

10.5PDS je povinny pisomne informovat’ Odberatea o termine planovanej
vymeny Uréeného meradla najmenej 30 dni  vopred; to neplatf,
ak Odberatel sihlasi s neskordm oznamenim terminu pldnovanej vymeny

Ur&eného meradla. PDS pri vymene Urfenéhn meradla je pavinny

informovat’ Odberatefa o stave odobratého mnoZstva plynu, a zdrovefi je

povinny oznamit’ stav urteného meradia pred vymenou a stav nového

Urfeného meradla po wmene, Ak sa Odberatel’ nezddastni vymeny

Uréeného meradla, je PDS poviany pisomne informovat’ Odberatel’a

o vymene, stave uréeného meradla pred vymencu a stave noveho

uréendho meradla po vymene a uskladnit’ demontované uréené meradlo

najmenej 60 dni z dévodu umozZnenia konkroly stavu Urendho meradla

Odberatefom. Podrobnosti sivisiace s vymenou  Ureného meradla

sa spravuid a s0 bliZsie upravené Prevadzkovim poriadkom PDS, resp.

Technickymi podmienkami PDS.

1. XI. NEOPRAVNENY ODBER PLYNU A NAHRADA SKODY
11.1Neopravneny odber plynu je odber:

a)bez uzavretej zmluvy o pripojeni k prepravnej sieti alebo o pripojeni
k distributne] sieti, alebo o dodévke alebo zdruZenej dodavke plynu,
alebo o pristupe do prepravnej siete a preprave plynu alebo pristupe
do distributnej siete a distriblcii plynu;

bynemeranéha plynu;

¢) bez Uréengho meradla alebo s Uréenym meradiom, ktoré v dbsledku
neopravneného zésahu Odberatefa nezazmamendva alebo nespravne
zaznamenava odber plynu;

d)merany Uréenym meradlom, na ktorom bolo porudend zabezpetenie
proti neopravnenej manipulécii, alebo Urenym meradiom, ktoré
nebolo namontované PDS;

e}ak Odberatef neumoznil PDS preruenie dodévky plynu; taky odber sa
za neopravneny odber povatuje odo diia, ked' Qdberatel” neumoznil
prerugenie dodavky plynu;

f) ak Odberatel’ nedodrfal obmedzenia urfené Dodavatelom, PPS,
prevadzkovatefom zasobnika alebo PDS;

g)ak Odberatel nedadrial zmluvne dohodnuté platobné podmienky;

h)ak Odberatel opakovane bez vdineho dbvodu neumoZnil pristup
k meradly, aj ked' bol na to PDS vopred vyzvany pisomnou vyzvou,
Ktorej dorudenie Qdberatel’ potvrdil;

i) ak Odberatel cdoberd plyn napriek opravnenym obmedzeniam alebo
preruseniam dodévky plynu, alebo robi iné opatrenia za GZelom cdberu
plynu, kioré ohchddzajii oprévriené prerudenie alebo obmedzenie
doddvky plynu,

11.20dberatel, ktory neoprévnens odoberal plyn, je pavinny ubradit

Dodavatefovi, PPS, PDS a prevadzkovatefovi zésobnika skutodne

vzniknutd Skodu, ak vznikla. Odberatel, ktory neoprévnene odoberal plyn,

je povinny uhradit’ spolu so kodou aj udly zisk tymto subjektom.
11.3AK nemozno vySisiit’ skutofne vzniknutil Skodu na zéklade objektivych
a spolahlivych podkladov, pou¥ije sa spisob vypottu Skody spisobenej

neopravnenym odberom plynu ustanoveny vyhlaikou Ministerstva
hospodérstva Slovenskej republiky €. 449/2012 Z.z., ktarou sa ustanovuje
spbsab vypottu &kody spdsobenej necprévnenym odberom plynu.

€I. XII. OBMEDZENIE A PRERUSENIE DODAVKY PLYNU,

12.1Dgdévatel  je oprévmeny pofiadat prisluSného  previdzkovatela
distribuénej siete ¢ obmedzenie alebo prerudenie distriblcie plynu do
prislugného odberného miesta odberatefa plynu v pripade, ak Odberatel
porusuje svoje povinnosti vyphyvajice 20 vieobecne zivazaych pravnych
predpisov afalebo zo zmluvy, alebo sii dané divody, pre ktoré mble
Dodavate¥ odstipit od zrmluvy. Z inych dévadov moZno distriblciu plynu
do odberného miesta Odberatefa obmedzit alebo prerudit’ len v silade
5 ustanoveniami zakona o energetike, a to najma v pripade existencie
necpravnendho odberu plynu.

12.2Pre vykifenie pochybnosti plati, Ze podstatné poruenie zmluvy
(purudenie zmluvy podstatnym spdsobomn) sa okrem pripadov vyslavne
wvedenych v tychto obchodnich podmienkach povaZuje aj akékofvek ing
poruenie alebo nedodrZanie povinnosti odberatefa plynu vyptyvajlcich
20 vieobecne zévdzného privneho predpisu afalebo zmluvy (vratane
tychto obchodnych podmienok), kioré zaklada prévo Dodévatera odstipit’
od zmluvy, alebo ktoré sa opakuje alebo trvé aj po 10 diioch od dorutenia
predchddzajiceho  upozornenia Dodavatel'a, Qdberatel berie taktiel
na vedomie, ¥e divodom na preruenie alebo abmedzenie dodavky plynu
(i aj pripady neaprdvneného odberu plynu Odberatefom.

12.3Naklady stvisiace s prerudenim alebo obmedzenim distribiice plynu
7 dévadu na strane Odberateld zndsa tento Odberatel’ v celom rozsahu.
Uvedené plati aj o nadkladoch opatovneého obnovenia distriblcie plynu
po predchddzajicom preruSeni alebo obmedzeni distribicie plynu
z dbvodov na strane Odberatela. Pri opravnenom prerueni alebo
obmedzeni distriblicie plynu nevzniké Odberatefovi pravo na nahradu
kody, vratane uslého zisku.

12.4Po odstrdneni dBvodu oprivnenéhe obmedzenia alebo preruienia
disribicie z dévodov na strane Qdberatela je Dodévatel povinny
bez medkania, najneskar vak v nasledujici defi, poZiadat prisluiného
prevadzkovatefa distribugnej siete o opatovné obnovenie distriblcie
plynu do prisluéného odherného miesta odberatela ptynu.

12.50dberatel’ uhradi Dodavatefovi zmluvnu peokutu vo vyike Ceny plynu
platnej v prisiugnom roku, a to v rozsahu mnazstva plynu vyphjvajiceho
z platnéha Odberového diagramu, ktory Qdberatel nedodrzal (neodobral
zodpovedajice mnoZstvo plynu) v désledku prerudenia alebo abmedzenia
distribtcie plynu z dévodov padstatného porudenia povinnosti Odberatela
v zmysle predchadzajuceho odseku 12.2.

12.6V pripade ptinovaného obmedzenia alebo prerusenia distribiicie plynu
je prevadzkovatel distribuénej siete v silade so Zékonom o energetike,
ako aj prevadzkovym poriadkom prevadzkovatefa distribulne) siete,
povinny azndmit’ odberatefovi plynu 15 dni vopred zatiatok obmedzenia,
skoncenie abmedzenia alebo preruSenia distriblcie plynu.

€1. XIII. DODAVATEL POSLEDNE] INSTANCIE
13.1Dodévka pynu dodévatefom poslednej indtancie sa zadina diiom
nasledujucim po dni, ked' Dodavatel’ stratil spdisobilost’ dodavat’ plyn
a bola Dodéavatel'ovi posledne] indtancie czndmend tato skutolnost' a trva
najviac tri mesiace. Ku dfiu zatatia dodavky poslednej inStancie uréi PDS
spotrebu plynu na Odbemych miestach, kioré boli zésobované doterajdim
doddvatefom plynu, na zdklade odpodtu UrZenych meradiel alebo
za pomoci pouiitia diagramov.
13.2Padmienkou skoncenia doddvky posledne] inStande, pred uplynutim
trojmesatne] lehoty jej trvania, je uzatvorenie zmiuvy o doddvke plynu
alebo zmluvy o zdruZenej dodavke plynu s dedavatel'om plynu.
13.3Po uzatvoreni zmiuvy o dodévke plynu alebo zmluvy o zdruZenej dodavke
plynu podiada Odberatel’ PDS 0 vymenu doddvatela plynu najneskgr
desat dni pred plénovanym zadiatkem doddvky plynu. Vymena
doddvateta plynu pri doddvke postednej inStancie sa wykond PDS
do desiatich dni od dorugenia Ziadosti Odberatefa.
13.9Ku diiu zatatia doddvky plynu dodévatefom plynu uréi PDS spotrebu
plynu na Odbernych miestach, ktoré boli zésobované dodévatefom
poslednej indtancie, na zdklade odpoCtu Urlenych meradiel alebe
za pomoci pouZitia diagramov odberu plyau.
13.5Ak dodévatel’ poslednej intancie zisti u Odberatela neoprdvneny odber
plynu, mAZe admietnut’ dodavku plynu poslednej indtancie. Doddvatel
posledne] instancie ma pravo ukondit’ dodavku plynu v refime doddvky
poslednej indtancie, aj ak u Odberatela vznikne podas dodévky v komto
reZime neopravneny odber plynu. :
13.6Cena za doddvku plynu poslednej inStancie, ktord Odberatel uhradi
je uréend rozhodnutim URSO.
13.7PDS najneskdr 15 dni pred uplynutim vypovednej lehoty zmiuvy
o pristupe do distribuénej siete a distribicii plynu, alebo bezodkladne
potor ako sa dozvie skutofnost, Ze Dodavatel’ stratil sphsabilost’
na dodévku plynu, oznémi Odberatefovi nasledovné informacie:
aldel, od kiorého zatina dodévky plynu doddvatelom posledne]
indtancis;
b)divod zatatia doddvky plynu doddvatel'om poslednej indtancie;
c)zénik Zmluvy, ak Dodavatel stratil spisobilost’ dodévat plyn;
d)dobu trvania dedéviy plynu v refime posledne] indtancie;
e)poudenie o povinnosti ubradit’ cenu za dodévku plynu deddvatelom
poslednej inStancie podfa rozhednutia URSO a za obchodnych
podmienok doddvky plynu v reZime poslednej indtancie.
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ETYRTA CAST — REKLAMACIA, ALTERNATIVNE RIESENIE SPOROV A
VIS MAJOR

£1. XIV. REKLAMAENY PORIADOK A UROVNAVANIE SPOROV
14.13lnok XIV. tychto VOP obsahuje tipravu prav a povinnosti Zmluveych
steén v sOvislosti s uplatnenim reklamécie zo strany Odberateta v zmysle
ust. §77 ads. (2) pism. r} Pravidiel pre fungovanie trhu s plynom. Na (dely
riegenia reklamacii sa tento Sdnok YOP povaZuje za reklamatny poriadok.
Tento dlanok VOP obsahuje @ postupy a prostriedky urovnavania
pripadnych sporov medzi Zmluwvnymi stranami.
14.2Reklamacia je podnet Odberatefa adresovany Dodavateflovi. Odberatel
mé pravo namietat’ nasledowné skutofnosti, pri tom tak musi uginit
bezodkladne po zisteni zdvady alebo nedostatku:
a)nespravne formalne naleZitasti faktiry;
b)nespravne fakturovangé sumy alebe fakturované mnoZstvo dodaného
plynu Qdberatefovi;
c)porudenie povinnosti Dodévatela v zmysle Zmluvy, VOP a VZPP.
14.30dberatel’ méze reklamdciu uplatnit’ nasledovnymi spdsobmi:
a)}pisomne, listom dorudenym na adresu sidla Dodévatel;
b)elektronicky e-mailom na aktudine kontaktné adresy alebo Cisla
Dodévatel'a zverejnené na webovom sidle Dodévatela;
o)telefonicky s ndslednym dorutenim fyzickych podkladov, ak by
k preSetreniu reklamécie boli tieto podklady nevyhnutné;
dyasobne v sidle alebo v obchodnej kancelérii Dodavatela.
14.47 reklamdcie musia vyplyvat nasledovné informacie: identifikaciu
Odberatela a détum podania reklamacie, presny a podrobny popis toho,
v akom konani alebo nekonani vidi Odberatel pochybenie Doddvatela,
kedy k pochybeniu deflo a aké nasledky to malo, alehs ma mat’ pre
Odberatefa, odkaz na prislulné ustanovenie Zmiuvy, tychto  VOP,
Predpisov v energetike alebo VZPP, ktorych aplikdcie aleba sprévnej
aplikacie sa Ocdberatel dovolava, Odberatelfov navrh riekenia reklamacie.
pk sa reklamaca tyka faktlry, je polrebné uviest &fslo fakbiry
a informaciu o tom, & bola faktira uhradena a akych Fakturovanych

polo¥iek sa faktira tyka, Ak sa reklamacia tyka merania odberu plynu, je

potrebné uviest presné Eislo Odberného miesta 4 plynomeru, ako aj
d'alsie podstatné okolnosti umoZfiujice wyhodnotit’ spravnost’ merania
(napr. & dolo k po3kodeniu alebo inému zasahu do meracieho,
telemetrického zariadenia a pod.). )

14.5V pripade reklamicie fakturovaného mnaZstva plynu reklamécla musi tieZ
obsahovat’ vyrobné 2fslo Uréeného meradia, reklamované obdobie, stav
Uréeného meradla k datumu reklamécie, iidaje zaznamenavané Uréenym
meradiom poZas reklamovaného obdobla, ak ich ma Odberatel
k dispozicii.

14.6Ak ma Odberatel pochybnosti o kvalite dodanéha plynu, upovedomi
o tom Dodévatela bez zbytofného odkladu, Doddvatel' pofiada PDS
o preverenie kvality dodaného plynu a bude informovat’ Odberateta
o stave tkého preverovania v sllade so Zmiuvou a Predpismi
v energetike, Ak vysiedkom preverovania kvality dodaného plynu bude
akdkalvek kompenzécia, pouji sa ustanovenia Predpisov v energetike.
V pripade ak preverenie kvality doedaného ptynu a sivisiaca reklamacia
nebudtl uznané ako odévodnené, Odberatel bude znasat’ vietky naklady
Gftované PDS, ktoré vzniknii Dodévatefovi v ddsledku preverovania
kvality dodaného plyna.

14.7Reklamacia sa povauje za podany okamihom poskytnutia vsetkych
informacii  a podkladov nevyhnutnych  k riadnemu predetreniu
reklamovanej skutofnosti. V pripade nedostatkov Dodavatell wvyzve
Odberatefa na nale¥ité doplnenie reklamécie.

14.BAk napriek visiliu vynalofenému Dodévatel'om podla predchadzajiiceho
odseku, reklamécia nebude obsahovat’ vy3sie uvedené skutocnosti, alebo
2 nej nebude moZné jednoznalne identifikavat” Odberatela, reklamécia
bude povafovand za neopodstatnend, o ¢om, bude reklamant
Dodéavatelom vyrozumeny.

14.90zelom reklamatnéhe konania je odstrdnenie zisteaych zavad a riadne
vyspariadanie vzajomnych narokov Zmluvnych strdn.
Dodévatel reklamadu presetri bez zbytotnéhe odkladuy, najneskdr viak
do 30 dni po obdrZani reklamdcie v zmysle vySie uvedenych ustanoveni,
iba¥e zVZPP vyplyva ind lehota. O vysledku vybavenia reklamacie
Dodévatel informuje Odberatela pisomne alebo elektrortickou podtou.
v pripade 7e Dodévatel' nemaZe ovplyvnit’ vybavenie reklamacie (najma
2z dévodu preverovania kvality dodaného pynu PDS), vyidie uvedend
lehota sa primerane predi#. Dodédvatel bude informavat’ Odberatefa o
dévodoch predifenia lehoty bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa 0
nich dozvedel.

14,10 V pripade opodstatnene] reklamdcie Dodavatel bezodkladne vykoné

ndpravu  odstranenim  zistenych nedostatkov alebo  poskytmutim

nahradnéha plnenia.

14.11 V pripade  neopodstatnene] reklamécie  je Dodévatel  opravneny

fakturovat Odberatefovi naklady sivisiace s preSetrenim reklamacie

podra Cennika d'aléich shifieb a vykonov Odberatefa, pripade cennika

prisiusného PDS.

14.12 Reklamacia nemd ndkladny ti¢inok na zafiatok a plynutie lehoty splatnosti

faktdr Dodéavatel'a.

14.13 Dodévate! je opravneny informovat’ o reklamécii prisiusného  PDS,

ku kiorému je Odberné miesto pripojené za Uelom predetrenia

opodstatnenosti a v pripade potreby technického zasahu v Cdbernom

migste, aj za OEelom vybavenia reklamacie. Naklady spojené so zésahom

PDS znasa Odberatel podra cennfka PDS. Odberatel je povinny poskytn(t

zamestnancom a pracovnikom PDS potrebn( sdlinnost,

14.14 Dodavatel vedie evidenciu reklamacii, v ktorej sa priebeine
zaznamendvajil a uchavavajl nasledovné informécie:
a)identifikdcla Odberatea — reklamanta;
p)détum prijatia, dopinenia, vybavenia reklamacie a datum odoslania

informdcie Odberatel'ovi;
¢) spisob vybavenia reklamacie s popisom prijatych opatreni, odstranenia
zavad alebo nedostatkov alebo poskytnutého nahradného pinenia.

14.15 ¥ pripade porufenia Standardov kvality zo strany Dodévatel'a, miZe
Odberatetovi vzniknit’ nérok na kampenzéciu v rozsahu a za podmienok
podra prislufnych Predpisov v energetike.

14.16 V pripade vzniku sporu medzi Zmluvnymi stranami, ktory strany nevedeli
vyriedit’ v reklamatnom konani k obojstrannej spokojnosti, sa Zmluvné
strany zavazuill uskutofnit osobné rokovanie za {iBast opravnenych
zéstupcov aboch Zmluvnych strén, ktoré méze vhodnym spdsobom
inlciovat’ ktordkolvek zo Zmluvnych stran. Zmluvné strany sl povinné
stanovit termin osobného stretnutia dohodou najneskdr do 30 dni
od dorufenia névrhu ma mimostdne riedenie spory druhej Zmluvnej
strane. Obsahom navrhu na rmimosGdne riedenie sporu by mal byt popis
doterajgieho priebehu rieSenia zdleZitosti a ndvrh, Zoho sa iniciator
domaha. Zmiuwné strany sa zavizujd vynaloZit maximélne Usilie, aby
sa predmet sporu vyrieSil mimosidnou cestou na asobnom stretnuti
zastupcov stran, Vystupom z osobného stretnutla je pisomny pretokol,
ktory vyhotovi Dodévatef, ktory bude obsahovat’ prigbeh a obsah
stretnutia s dosiahnutym vysledkomn rokovania.

14.17 Ak sa Zmluvnym strandm nepodari vyrieSit' predmet sporu postupom
podfa predchadzajiceho odseky, Odberatel méZe predioZit navrh
na URSO na mimestdne rieSenie spor 5 Dodavatelom, ak sa ohfadem
predmetu spory uskuto@nilo reklamaéné konanie a oscbné rokovania
a Odberatel nesihiasi s vysledkom reklamécie alebo so spsobom .
jej wybavenia.

14.18 Navrh na zalatie alternativneho riedenia sa doruél na adresu dradu:
Urad pre requliciu sietovych odvetvi,

Bajkalska 27, P. O. BOX 12, 820 07 Bratislava
alebo elektronicky na adresu ars@urso.qov.sk.
14.19 VyuZitim postupu padra tychto ustanoveni nie je dotknuté préve obratit’
sa na prisludny sad.
14.20 Ndvrh na zacatie mimosidneho riedenia sporu obsahuje najmd
nasledovné informdcie:
a)identifikiciu a kontaktné Udaje Odberatela;
bhidentifikiciu a kontakiné udaje Dodavatela;
¢) predmet sporu;
d)informéciu o reklamagnom konani a pokuse o mimes(idne rieSenie
osobnym rokovanim;

e}oddvodnenie nesiihlasu Odberatela s vystedkom reklamacie alebo
osobného rokovania;

f) poZadované riedenie.

14.21 Névrh na zatatie mimostdneho riedenia sporu predloZi Odberatel bez
zhytotného odkladu, najneskér do 45 dni od dorudenia vybavenia
reklamécie, pripadne ukonienia osobnéha rokavania.

14.22? Doddvatel a Odberatel! ako (Fastnici rieSenia sporu s povinni
a oprévneni navrhovat dbkazy a ich dopinenie, predkladat’ podklady
potrebné na vecné postdenie sporu. URSO predioZeny spor riedi
nestranne s ciefom jeho urovnania. Lehota na ukondenie mimosidneho
rieenia sporu je 60 dni od podania dpinéha névrhu, v zloFitych pripadach
90 dni od podania Gpiného navrhu.

14.23 Mimastidne rigSenie sporu sa skondi uzatvorenim pisomne]j dohody, ktord
je 7éviiznd pre obe strany sporu alebo marmym uplynutim lehoty, ak
k uzatvoreniu dohody nedodlo. Skoncenie mimosidneho rieSenia sporu
z dévodu mémeho uplynutia lehoty URSO oznami Géastikom sporového
konania

€1. XV. ZODPOVEDNOST ZA SKODU A OKOLNOSTI VYLUCUJUCE
ZODPOVEDNOST (VIS MAIOR)

15_1Zodpovednost’ za Zkodu a néhrada Skody meda Zmluvnymi stranaml sa
riadia prislusnymi ustanovenlami VZPP, pripadne Zmluvy,

15.27mluvné strany s povinné v priebehu zmiuvného vztahu vynakladat
maximélne maZné (silie, aby predchadzal mo¥nym Skoddm.

15.3Kazda Zmluvna strana ponesie vodi druhe] Zmluvnej strane zodpavednost
7a Bkodu spdsohent poruSenim akejkofvek jej povinnosti vyplyvajoce]
20 Zmiuvy v rozsahu stanovenom Zmluvou a VOP.

15.4Zmluvnd  strana, ktord poruduje svoju povinnost  alebo ktara
s prihliadnutim na vietky akolnosti mé vediet” alebo mohla vediet, Ze
porudi svoju povinnost’ zo Zmiuvy, je povinnd oznamit’ druhej strane
povahu prekazky, ktord jej brani alebo bude branit v plneni povinnosti
a informovat’ o jej ddsledkach. Takéto oznémenie musi byt podané bez
zbytatnéha odkladu potam, ked' sa povinna strana o prekazke dozvedela
alebo mohla dozvediet’ pri vynaloZeni odbornej starostivosti. Ak povinnad
strana tlto povinnost nespini alebo opravnenej strane nie je sprava vias
dorudend, mé poskodens strana narok na nahradu gkody, ktora jej tym
vznikla.

15 5Poklal Zmiuva alebo tisto VOP neustanovujl vyslovene inak, podkodena
Zmluvnd strana ma narok len na nénradu skutognej Skody. Odberatel
nema ndrok na néhradu uglého zisku ak v Zmluve nie je takjto pripad
vyslovene uvedeny.

15.67a okolnosti wyluEujlice Zodpovednost sa povazuje prekaZka, ktora
nastala nezavisle od vble povinnej strany a brdni jej v splneni jej
povinnosti, ak nemono rozumne predpokladat,, Ze by povinnd strana tte
prekézku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej, ¥ by
v fase vzniku zavdzku tito prekdZfku predvidala. Zodpovednost
nevylutuje prekdzka, ktord venikla af v €ase, ked' povinné strana bola
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v omeskani 5 plnenim svojej pavinnesti, alebo vznikla Z jej hospoddrskych
pormeroy. Uinky wylulujice zodpovednost sii obmedzené iba na dabuy,
dokial’ trva prekdZka, s ktorou si tiete Géinky spojend,

15.70kolnosti wylutujiice zodpovednost’ {,Udalost’ vyssej moci™), ktord

pretrvivajl, alebo ktorych nasledky pretrvavajl, oslobodzuji postihnuti
Zmluvnd strany od pinenia jej zmluvnych povinnosti, Udalosti vy¥%ej moci
majl oslobodzuitic dfinok v zmysle tychto ustancveni, ak vznikli a#
po podpise Zmluvy a okrem iného zahffiajl Zivelnd pohromy, zaplavy,
zemetrasenia, zosuvy pddy, vainy, poZiare, vybuchy, nehody, poruchy,
teroristické dtoky, Strajky, krizové situacie v plyndrenstve, havarie
spdsobené tretou osobou na zariadeniach prepravnej siete alebo
distribu€nej siete afalebo na zésobniku, odstrafiovanie pricin udalost!,
ktoré bezprostredne ohrozuj(i fivot alebo zdravie oséb, alebo mdzu
spdsobit’ rozsiahile Skody na majetku a neposkytnutie siinnost zo strany
tretich os6b alebo subjektov (najmi PDS, PPS a prevadzkovatela
zdsobniku plynu) nevyhnutnej na dodrfanie Standardu kvality dodavok.
V pripade ak ktorykolvek PDS, PPS, prevadzkovatel zasobniky plynu
afalebo dodavatel Dodévatela bude zasighnuty akaukelvek udalostoy
podFa predchadzajiicej vety, téte udalost’ bude tie? Udalostou vy53ej moci
oslobodzujicou Doddvatela podra tychto ustanaovenl. Udalgsti vyisej
moci nezahrfiaj prekdzky ekonomického charakteru.

15.8Zmiuvné strana, na strane kiorej vznikla Udalost’ wyi3ej modi Je povinna:

a)bezodkladne infarmovat’ druhli Zmluvnil stranu o takejto Udalosti
vy33ej modi, ako aj o jej nasledkoch, ktoré u? nastali, resp. ktorjch
vznik moZno oddvedrene ofakdvat’, a to e-mailom, alebo telefonicky
a primeranym spbsobom takiito informaciu pisomne dologit,

b)vynaloZit’ primerané dsilie na obmedzenie trvania Udalost vys3ej moci
av maximdlnej monej miere obmedzit negatime nasledky, ktoré
tokdto Udatost’ vy$Sej maci méZe mat na druh Zmluvnd stranu.

15.9Zmlwnd strana postihnutd Udalostou vy3%ej mog bude Zodpovedat’

15.10

15.11

za Skodu spdsobeny tym, e si nesplnila povinnosti podfa odseku 15.8
vySSie,

Dodévatel' nenesie zodpovednost’ za akékolvek obmedzenie alebo
prerudenie dodévky zemného plynu a akékalvek Zkody sivisiace
s dodavkou (alebo nedodanim) zemnéha plynu Odberatelovi, ak toto
obmedzenie alebo prerulenie doddvky piynu  zapriginili - okolnosti
vylu€ujlice zodpovednost Dodévatelovho doddvateta, okrem inéhg
vatane PDS, PPS, prevddzkovateta zasobnika zemnsho phnu
# dodavateta zemného plynu, ak si Dodavatel' nemohol splnit’ povinnosti
wyplyvajlce z tejto Zmluvy kvili tymbo okolnostiam.

Ak Udalost’ vy¥Sej moci pretrvdva, Zmluvné strany v dobrej viere
prerokus} Upravu alebo pripadné ukonfenie Zmluvy, aby tak predii
d'aisim alebo pripadnym negativnym nasledkom Udalosti vyssej moci.

PIATA EaST - OSTATNE DOJEDNANIA

€1, XVI. ZavereZné ustanovenia
16.1Zmluvné strany zhodne konstatujll, e uzavretiu Zmiuvy 7 ich strany

dochddza dobromyselne a s ddverou v spravnost, aktudlnest, Gpinost’

a pravdivost’ wvyhldseni uvedenych v nasledujlicich bodoch a bez

poskytnutia tychto vyhlaseni by Zmiuvu neuzavreli, Ka¥ds zo Zmluvnych

strén vyhlasuje, a ruti za tieto vyhlasanla, Ze ku diu podpisu Zmhuvy

a)Zmluvnd strana je nalefite zriadenou spolofnostou {organizéciou)
podla WZPP v mieste jej vzniku a md Pravomoc, opravnenie
a kampefenciu uzatvarit’ a plinit’ Zmiuvu;

b)uzatvorenie a plnenie Zmluvy neporu&i Ziadne ustancvenie VZpp alebo
rozhodnutie stdu & organu verejnej spravy ani zakladatelsiy
dokumnent, stanovy alebo ing interny dokument Zmluvne] strany, ktoré
Je v tom Zase G&nné o ktoré sa vztahuje na Zmluvng stranu;

c)Zmluvu a YOP nalefite preskimal a schvalil prisludny organ Zmluvngj
strany a Zmluvu podpfsala oprivnena oseha Zmiuvnej strany;

dyZmiuva pre fiu predstavuje platni a prévne zdvazni povinnast, ktorej
pinenle je mozné vymahat' podls podmienok stanovernych v Zmluve,
o berie na vedomie;

e)Zmluvnd strana pofas bvania Zmluvy neprevezme Fiadny povinnast’
a/alebo obmedzenie, ktoré by akymkolvek spésobom zasahovalo,
nebole by zlugitel'né afalebo by predstavovalo akykolvek konflikt
zéujmov s existujlicimi zavizkami tejto Zmiuvnej strany vyphyvajlicimi
z plnenia zévazkov danej Zmiuvnej strany podl'a Zmluvy, VOP alebg
VZPP;

f) podfa najlepdieho vedomia danej Zmiluvnej strany v Case podpisu
Zmluvy, nie je tito (¢astnikom Ziadneho stidneha, arhitrafneho alebo
sprévneho konania, ktoré by mohlo negativne ovplywnit platnost,
G¢innost’ a vymahatel'nost’ Zmluvy, alebo plnenie zavizkov tejto
Zmiuvng;j strany;

g)Zmluvna strana ziskala vietky povolenia, licencie a sthlasy potrebné
na nalefité plnenie svajich pevinnosti vyplyvajicich za Zmluwy
a vynaloZi primerané Usilie na to, aby boli d&inné po celli dobu platnosti
Imiuvy;

h)Zmluvna strana nie je platobne neschopnd, predizead ani neschopna
spldcat’ svoje dihy a neboi vydany #iadny prikaz, nebolo podané
podanie & Fiadost, ani nebolo prijaté uznesenie & zvoland stretnutie
na (ifely zatatia konkurzného kanania alebo obdabného postupuy, a

i) Zmluvnd strana si nie je vedoma FHadnych okolnosti obmedzujicich
Ju alebo bréniacich jej v riadnom a vEasnom plieni jej povinnosti
zo Zmluvy @ VOP {5 vynimkou pripadnych obmedzeni a prekaFok
na strane PDS alebo PPS).

16.20dberatel dalej vyhlasuje a rufi za nastedovng wyhldsenia:

a)nezamysfa vyulivat dodavany zemny plyn na GOlely v rozpore
so Zmluvou alebo tychto VOP (napr. na wrobu tepla pre domacnosti
a pod.);

b)ie opravnenym subjektom vo veci OM a je opravneny yzavriet' Zmiuvy
na toto OM;

c)ku diiu podpisu Zmluvy vykonal véetky (kony, a zabezpefil vykonanie
vBetkych Gkonov tretich osdh, ktoré sii potrebné pre riadne plnenie
predmetu Zmluvy afalebo ktord, v pripade e OM nie je novo
pripdjanym odbernym miestom, suvisia s doddvkami plynu do OM
realizovanymi predchddzajicim doddvaterom plynu {vritane najmé
véasného dorudenia vypovede zmluvy o dodévike plynu, vyrovnania
pripadnych zévézkav a sidinnosti pri prechode OM na Dodavateta,
a pod.}.

16.30sobitne Zmluvné strany vyhlasujl, e im nie si zndme Ziadne

16.4KaZda

skutolnosti, ktoré by oddvndfiovali podozrenie aleba mali za nasledok
zmenur aktudnesti, pravdivosti alebe spravnosti uvedenych vyhlaseni,
Zmluvnd strana  je  povinna bezodkladne, najneskér
do 2 pracovnych dni informovat’ druhll Zmluvind strany ak sa dozvie
0 tom, Ze niektoré z uvedenych vyhlaseni stratilo platnost!, aktualnost,
pravdivy & (piny charakter, a vykonat' a prijat’ vietky dostupné opatrenia
na zamedzenie vzniku Skody, resp. na obmedzenie rozsahy Skody,
vritane upozornenia aj druhej Zmluvnej strany na prijatie vhodnych
opatreni za tymto Oelom.

16.5Zatiatok platnosti & Gtinnost tychto VOP je wvedeny v (vode VOP a tieto

VOP sa vztahuji na kaZdu Zmluvu uzavrehi po tomto dédtume, Dodévatel
mé prava menit’ VOP alebo nahradit aktudine VOP novymi  VOP,
Aidkofvek zmena VOP afebo nové vieobecné ohehodné padmienky budd
zverejnend na internetovej strénke Doddvatefa najmenej tridsatp4t’ (35)
dnf pred tym, ako zmena VOP alebo nové VOP nadobudnil (innost.
Dodévatel' bude osobitne informovat’ Ocberatefov o zmene alebo
nahradeni VOP  elekironickou podtou. Ak Odberatel  nesihlas
s navrhovanou zmenou VOP alebo novymi VOP z divodu, Ze podstatne
menia prava a povinnosti Odberatela (s vynimkou ak taks zmena vyplyva
zo zmeny prisludnych VZPP), Odberatel je opravneny dorudit
Dodavatetovi oddvodnent wypoved' Zmiuvy najneskdr 25 dni pred
pldnovanaou dcinnost'ou zmeny YOP. Po deruceni vypovede Zmluva zanika
v defi, ktory bezprostredne predchiédza diu prvého moZnéhe  terminu
zmeny dodévatela plynu v zmysle Predpisoy v energetike, nasledujlcom
po dni zverejnenia alebu oznédmenia zmien VOP Dadavatefam
Odberatefovi a dorufeni vypovede Zmluvy, Ak dévodom vypovede
Zmiuvy bol nesdhlas so zmenou VOP, v &ase od nadobudnutia (&innosti
zmien VOP do zdniku Zmluvy sa na zmluvny vzt'ah aplikuji zmenené VOP.
V pripade, Ze Odberatel po uverejneni oznémenia Dodévatelom
nevypovie Zmluvu sposohom vymedzenym v tomto bode akebo 58
s Dodavatefom nedohadne inak, znamend to, fe Odberatel akceptoval
navrh na zmenu VOP a je pavinny pinit Zmiuvu podla novych/zmenenych
VOR, ktoré sii patom pre obe Zmluvné strany zévézne.

16.6Pokial’ sa niektoré ustanovenie Zmluvy (vrdtane tychto VOP) stane

nedcinnym, neplatnym alebo nevymozZiternym, nema tito
skutolnest’ wplyv na  platmost, Gfinnost’ a vymoiZitefnost’ ostatnych
ustanoveni Zmluvy, okrem pripadov, ak by tieto ustanovenia bali
vzdjomne neoddelitelné. Zmluvné strany sa v tomto pripade zavizuji
nahradit’ dotknuté ustanovenie Glinnym, platnym a/alebo vymoZitetnyrm
ustanovenim a to tak, aby naflepsie zodpovedalo pévodne zamys'anému
obsahu a dcelu nedcinného alebo neplatného ustanovenia, Do doby
nahradenia podia predchadzajicej vety plati zodpovedajica (prava
podia VZPP.

16.7Cdberatel tymto siihlasi s tym, 7o Doddvater bude mat’ pravo spracovat’

osobné ddaje Odberatela a Odberatel sa zavdzuje ziskat sihlas
od svojich zdstupcov akebo zamestmancov, ktorych osobné {idaje
sa poskytujd (alebo sa poskytnd) Dodévatelovi z- dévodu uzatvorenia
alebo plnenia Zmluvy tak, aby mal Dodavatel oprévnenie spracovat/
osobné (idaje tychto zastupcov alebo zamestnancov v sitlade so zakonom
¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych (dajov, v platnom zneni, a to
v rozsahu patrebnom pre vykondvanie ohchodnej tinnosti Dodévatera
a plnenia si priv a povinnosti podfa Zmluvy, VOP a VZPP a na Gcely
evidencie os6b opravrenych konat' v mene alebo zastlpeni Odberatel’a,

16.8Postipenie prév a povinnosti zo Zmluvy aleba tychto VOP je moZné len

s predchddzajlicim slihtasom druhej Zmluvnej strany.

16.9V pripade akejkolvek zmeny Predpisov v energetike alebo VZPP aleho

16.10

16.11

vzniku, vydania, zverejnenia akychkofvek rozhodnuty organov verejnej
spravy alebo sidov, ktoré majl vplyv na priva a povinnosti Zmluvnych
stran vyplyvajlice zo Zmluvy, Zmluvné strany sihlasia s tym, Ze svoje
préva a povinnosti vypivajice zo Zmluvy v dobrej viere a v stilade
s principom poctivého  obchodného styku upravia v silade s takto
prijatymi zmenanyl a/alebo rozhodnutiami.

Kaidd zmlwvnd strana bezodkladne ozndmi druhej strane akékolvek
zmeny Gdajov uvedenych v Zmluve, okrem iného vratane 2meny (dajov
danej strany, zmeny kontaktnych Gdajov a pod. Zmluwnd strana
bezodkladne oznami druhej strane akékolvek okolnosti, ktoré by mohli
mat vplyv na schopnost’ dotknutej Zmluvne] strany pinit’ si svoje zavizky
podfa Zmluvy.

Kontaktné komunikané Gdaje Zmluvnych strén st uvedené v Zmiuve.
Kemunikdcia Zmluvnyeh stran zahfiia pisomn( komunikaciu dorufovan(
osobne, poStou  alebo  kuriérom,  elektronickd  komunikaciu
prostrednictvom e-mailov alebo faxom, telefonick komunikaciy a osobna
komunikadu. Zmiuvné strany si  dohodli  nasledovné spisoby
komunikicie, prl &om prioritu mé kamusikcia v pfsomineg; listovej forme;
komunikovand skutoénost’ sa povafuje za dorudeny:

VEeobecné obchadné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodévie plynu
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16,12

16.13

a)v defi skutotného dorufenia prijimatefovi s pisomnym potvrdenim
prijimatela, ak sa doruéuje osobne;

b)pri zasielan e-mailom, po tom, o prijimatel potvrdi doruéenie e-mailu
odosielatelovi, pod podmienkou, Ze odosielatel’ dostane potvrdenie do
17.00 v dany pracovny defi, inak sa e-mail povaiuie 7a doruleny
v nasledujuci Pracoviyy defi;

c)pri zasielani doporufenou postou alebo kuriérskou sluZbou, v defl
ckutoZného dorutenia, no najneskdr v piaty pracovny defi nasledujici
pe odoslan! (fento predpoklad plati 8] pre pripad, e je odosielatefovi
potvrdenie, pzndmenie, faktira alebo ind kamunikdcia vratend ako
nedoruditelnd z dévodu zmeny adresy priimatela, kord nehola
odosielatelovi bezodkladne ozndmend v silade s tymito VOP);

d)v pripade, ¥e adresat odmietne prevziat komunikaciu, za datum jej
dorudenia sa povaZuje datum odmietnutia prevzatia;

e)v pripade, ¥e si adresat neprevezme komunikaciu, déaturmom dorudenia
je piaty pracovny defi od ich ulo¥enia na poste, aj ked' sa adresdt
o zasielke nedozvedel.

Dodavatel je oprévneny zaznamendvat a uchovavat’ vietky volania

Odberatela na linku Dodévatefa. Pri komunikcii prostrednictvom linky

Dodévatela je Dodévatel opravneny poZadovat od Odberatela

poskytnutie identifikacnych Gdajov, a tieto si zékonnym spdsobom overit’

5 ciefom overenia totoZnosti Odberatela. Neposkytnutie tychto dajov

Odberatefom alebo poskytnutie nespravnych a/alebo nedplinych Gdajov

zakiadé pravo Dodévatela odmietnut’ poZiadavku Odberatela. Dodévatel

je oprévheny vyuZivat' zdznamy volani na linku Dodévatela vyluéne pri
uplatfiovan( prav a vykone povinnosti vyplyvajicich zo Zmiuvy.

Zmiuvné strany budd Zmluvu a vietky informdcie poskytnuté druhej

Zmluvnej strane alebo jej zdstupcom Ci poradcom v sivislosti s plnenim

Zmluvy, ako aj vietky ostamé okolnosti a podmienky siivisiace

so Zmluvou & je] pinenim povaZovat za ddverné. Zmluvné strany

neposkytn( vySSie uvedené informécie Zadnej tretej strane, okrem:

a)swojich viastnych poradcoy, ktorl si vo veci poskytnutych (dajov,
faktov a/alebo mforméaci viazani zmiuvnou a/alebo zakonnou
povinnastou mianlivasti,

b)PDS, PPS, prevadzkovatela zasobnika zemného plynu a inych
subjektov, ktorym je nutné poskytndt’ tieto informécie na zabezpedenle
viadnych dodévak zemného plynu podi'a Zmiuvy v zmysle VZPP,

¢) prisluiného sidu, ktory ma pravomoc rozhodovat pripadny spor
vyplyvaijlici zo Zmluvy alebo VOP, alebo stivisiacl 50 Zmluvou akebo
VOP. VysSie uvedeny zévizok zmluvnych strén sa nevztahuje
na kogentné ustanovenia prislusnych préaviych predpisov. Povinnost’
zachovdval mianlivost podfa tohta ustanovenia nie je Easovo
obmedzend a pretrvd aj po zdniku Zmluvy, okrem pripadov, ked'
sa prislusné skutofnosti stand vdeobecne zndmymi bez zavinenia
niektorej Zmluvngj strany. Spristupnenie dBvemych infarmacii podlieha
predchadzajicemu  slihlasu  dotknutej Imluvng] strany. Zmluvna
strana, ktord bota pofiadana udelit’ sihlas sa spristupnenim davernych
informacii, musi tente sinlas udelit, ak dbvod ich spristupnenia
je rozumny a primerany, a toto spristupnanie, beric do Gvahy vietiy
prislugné okalnosti, nespisobuje Ziadne riziko pre poZiadani Zmluvni
stranu.

16.14 Zmluva sa Lzatvéra a riadi priviym poriadkom Slovenskej republiky.

Vieohecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodavke plynu
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Priloha €. 2 ku zmluve o zdruzenej
dodavke plynu ¢. MVMCEESK00201G2023

Cena a podmienky produktu

Zmluvné strany sa vzmysle clanku 3. Zmluvy
dohodli na produkte GasFix.

Zmluvné strany sa vzmysle &lanku 3. Zmluvy
dohodli na Zmluvnom mnozstve (dalej len ,ZM") z
goho Mesaéné zmluvné mnozstva (dalej ako
,MZM") pre jednotlivé mesiace obdobia dodavky su
uréené typovym diagramom dodavok plynu.

ZM = 7,109 [MWh/rok],

Cena za distribuiciu podla ¢l. 4. bod 1c Zmluvy bude
pre kazdé OM fakturovana v sllade s rozhodnutim
Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi.

Cena za Strukt(rovanie je suastou jednotkovej
ceny podla bodu 6.

Pre OM v tarife 1 aZ 8 sa Zmluvné strany dohodli na
jednotkovej cene za prepravu plynu vo vyske:

EUR]

‘PTrmlsport =2,65 [M_“‘;’_l

Pre OM v tarife 9 avySSie, mesacna platba za
prepravu podla ¢l. 4. bod 1b Zmluvy bude pre kazdé
OM fakturovand v stlade s cenovou regulaciou
podla platnych pravnych predpisov stanovenou pre
prevadzkovatela prepravne]j siete vzmysle § 3
pism. ¢) bod 4. Zakona o energetike (dalej len
,Cenové rozhodnutie PPS").

Cena za prepravu pozostiva z nasledovnych
zZlo¥iek zodpovedajucich Cenovému rozhodnutiu
PPS:

a) Tarifa vztahujica sa k objednanej
dennej prepravnej kapacite, ktord sa
vypodita a  su&in  sGftu  rocnych
Vychodiskovych sadzieb tarify (na vstupnom
bode ,Baumgartnen* a na vystupnom bode
Doméci bod") a hodnoty DMM v MWh. Takto
vypoditany poplatok je v EUR za rok splatny
v mesacne vo vyske 1/12. Pre urcenie tarifnej
skupiny sa miesto objednanej dennej kapacity
pouzije DMM prisluSného odberného miesta.

b) Tarifa vztahujica sa k mnoZstvu
skutoéne prepraveného plynu pre
vystupny bod ,,Domaci bod".

CEEnergy
Slovakia

MV

Annex no.2 to contract on integrated gas
supply no. MVMCEESK00201G2023

Price and conditions of the
product

1.

Contractual parties agreed on product GasFix
according to article 3 of the Contract.

Contractual parties agreed on the Contractual
quantity according to article 3 of the Contract.
(hereinafter only as , €@") of which the monthly
contractual quantity ( hereinafter as , MCQ") for
separate months of the period of supply are are
determined by the gas supply type diagram.

CQ = 7,109 [MWh/year],

The price for distribution according to article 4 point
1c of the Contract will be invoiced for each delivery
point according to the decision of the Regulatory
Office for Network Industries.

Cost of structuring is part of unit price according to
point 6.

For OM in tariff 1 to 8, the Parties agree on a unit
price for gas transportation in the amount of:

EUR]

Prransport = 2,65 [M_Mf.f_l

For OM in tariff 9 and above, the monthly payment
for transportation pursuant to Article 4, point 1b of
the Contract shall be invoiced for each OM in
accordance with the price regulation pursuant to the
applicable  legislation ~ established  for the
transmission system operator pursuant to Section

3(c)(4) of the Energy Act (hereinafter referred to as

the "TSO Price Decision"):

The price for transport shall consist of the following

components corresponding to the TSO Pricing

Decision:

a) The tariff relating to the ordered daily
transmission capacity, which is calculated and
the product of the sum of the annual Starting
Tariff Rates (at the entry point "Baumgartnen”
and at the exit point "Home Point") and the
value of the DMM in MWh. The fee so calculated
is payable in EUR per year at the rate of 1/12
per month. For the determination of the tariff
group, the DMM of the relevant off-take point
shall be used instead of the ordered daily
capacity

b) Tariff related to the quantity of gas actually
transported for the exit point '‘Domestic point'.

PRILOHA €. 2 KU ZMLUVE O ZDRUZENEJ DODAVKE PLYNU C. MVMCEESK00201G2023
ANNEX NO.2 TO CONTRACT ON INTEGRATED GAS SUPPLY NO. MVMCEESK00201G2023
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10.

c) Poplatok pre  zvySenie urovne
bezpecnosti dodavok plynu. Pre
stanovenie tejto zlozky sa miesto pridelenej
prepravne] kapacity zoberie U(daj DMM
v MWh.

Zmluvne strany sa dohodli na jednotkovej cene za
skladovanie plynu vo vyske:

EUR
P.‘itm‘age =1,50 [M—Ml

Zmluvné strany sa dohodli na jednotkovej cene za
dodavku plynu vratane prevzatia zodpovednosti za
odchylku vo vyske

P = 47,85 SHE
e [Mwh]

Celkova cena plynu v prislusnom fakturacnom
obdobi sa urci ako sucin P a skuto¢ne odobratého
mnoZstva plynu.

Pre OM v tarife 1 az 8 sa zmluvné strany sa dohodli
na zavazku 20% spodnej toleranénej odchylky od
ZM za zmluvné obdobie, ¢o predstavuje minimalne
mnozstvo plynu v objeme 80% ro¢ného ZM, ktoré
sa Odberatel' zavdzuje odobrat. V pripade, ak
Odberatel’ po¢as zmluvného obdobia odoberie
menej ako touto zmluvou dohodnuté minimalne
mnoZstvo plynu, Dodavatel ma pravo na thradu
odplaty za pripravenost’ pinit’ svoje zavazky z tejto
zmluvy, a to vo vySke 50% z ceny za komaoditu
plynu podla bodu 8 tejto prilohy za neodobraty
objem minimalneho mnozstva plynu. Pre OM
v tarife 9 a vyssie sa zmluvné strany sa dohodli na
zavazku 10% spodnej toleranénej odchylky od ZM
za zmluvné obdobie, ¢o predstavuje minimalne
mnoZstvo plynu v objeme 90% rocného ZM, ktoré
sa Odberatel' zavazuje odobrat. V pripade, ak
QOdberatel pofas zmluvného obdobia odoberie
menej ako touto zmluvou dohodnuté minimalne
mnozstvo plynu, Dodavatel’ ma pravo na Ghradu
odplaty za pripravenost’ plnit’ svoje zavazky z tejto
zmluvy, a to vo vySke 50% z ceny za komoditu
plynu podla bodu 8 tejto prilohy za neodobraty
objem minimalneho mnoZstva plynu.

Pre OM v tarife 1 aZ 8 sa zmluvné strany sa dohodli
na zavazku 20% hornej toleranénej odchylky od ZM
za zmluvné obdobie, Co predstavuje maximalne
mnoZstvo plynu v objeme 120% rocného ZM. V
pripade, ak Odberatel' pocas zmluvného obdobia
odoberie plyn nad Groviiou maximalneho mnoZstva,
Dodavatel' ma pravo Uctovat’ jednorazov( platbu vo
vyéke slcinu objemu plynu odobraného nad 120%
ZM a 1,1 nasobok ceny plynu odvodenej od ceny na
kratkodobom trhu s plynom Daw za zmluvné

10.

CEEnerz
Slovakia
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¢) Charge for increasing the level of security of g
supply. For the determination of this
component, the DMM figure in MWh shall be
taken instead of the allocated transport capacity.

Contractual parties agree on unit price for gas
storage as it follows:

EUR

PStarage =1,50 [m

Contractual parties agree on unit price for gas
supply including take-over of responsibility for
deviation as it follows

P =47,85 .
oY [Mwh}

The total price of gas in relevant invoicing period is
set as multiplication P and the really taken over
guantity of gas.

For PODs in tariff 1 to 8 the parties agreed on a
committed minimum tolerance deviation of 20%
from CQ for contractual period, which represents the
minimum amount of 80% of the annual CQ offtake
by the Client. In case the Client offtakes less than
the minimum contracted amount of gas during
contractual period, the Supplier has the right to
charge fee on readiness to fulfil its obligations
amounting to 50 % of commaodity price according to
art. 8 of this Annex from untaken minimal volume of
gas. For PODs in tariff 9 and above the parties
agreed on a committed minimum tolerance
deviation of 10% from CQ for contractual period,
which represents the minimum amount of 90% of
the annual CQ offtake by the Client. In case the
Client offtakes less than the minimum contracted
amount of gas during contractual period, the
Supplier has the right to charge fee on readiness to
fulfil its obligations amounting to 50 % of commodity
price according to art. 8 of this Annex from untaken
minimal volume of gas.

For PODs in tariff 1 to 8 the parties agreed on a
committed maximum tolerance deviation of 20%
from CQ for contractual period, which represents
the maximum amount of 120% of the annual CQ
offtake by the Client. In case the Client withdraws
gas in excess of the maximum quantity during the
Contract Period, the the Supplier has the right to
charge a one-time payment in the amount of the
product of the volume of gas take above 120% of
the CQ and 1.1 times the gas price derived from the

PRILOHA €. 2 KU ZMLUVE O ZDRUZENEJ DODAVKE PLYNU €. MVMCEESKD0201G2023
ANNEX NO.2 TO CONTRACT ON INTEGRATED GAS SUPPLY NO. MVMCEESK00201G2023
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11.

12,

obdobie. Pre OM v tarife 9 a vy3Sie sa zmluvné
strany sa dohodli na zavdzku 10% hornej
toleran¢nej odchylky od ZM za zmluvné obdobie, o
predstavuje maximalne mnoZstvo plynu v objeme
110% rocného ZM. V pripade, ak Odberatel’ pocas
zmluvného obdobia odoberie plyn nad (roviiou
maximalneho mnoZstva, Dodévatel md pravo
uctovat’ jednorazovi platbu vo vyske stcinu objemu
plynu odobraného nad 110% ZM a 1,1 nasobok
nasobok ceny plynu odvodenej od ceny na
kratkodobom trhu s plynom Dag za zmluvné
obdobie.

Davg predstavuje aritmeticky priemer spotovych cien
zverejnovanych  komoditnou burzou European
Energy Exchange AG 1 (EEX) na svojej web stranke
v Casti Market Data, Natural Gas, Spot, pre produkty
Day-Ahead a Weekend, uvedenych v stlpci ,End of
Day Index" v EUR/MWh za kaidy obchodny def
Zmluvného obdobia pre oblast’ dodavky CEGH VTP -
Central European Gas Hub Virtual Trading Point,
Rakusko).

Ku dfiu podpisu Zmluvy sl
zverejiiované na https
data/natural-gas/spot.

spotové ceny
www.eex.com/en/market-

Dodavatel' zasle Verejnému obstardvatelovi po
uplynuti kazdého kalendarneho mesiaca vsetky
Udaje (spotové ceny za kazdy obchodny def
predchadzajiceho kalendarneho mesiaca)
vstupujlce do tohto vypoctu.

Kazdy subjekt (ICO) bude vyhodnocovany
samostatne na zaklade bodov 9 a 10.

V pripade  pred¢asného  ukonéenia  Zmluvy
z dovodov na strane Odberatela (najmé podstatné
porusenie  Zmluvy Odberatefom a nasledné
odstipenie Dodavatela od Zmluvy) sa Odberatel
zavazuje zaplatit Dodavatelovi kompenzacnii
nahradu H. Kompenzaéna nahrada H bude uréena
ako sucet hodndt Hm a hodnoty prepravy. Hodnota
prepravy je rovna celkovej platbe za prepravu na
obdobie dodavky pre vietky OM Odberatela bez
ohladu na distribun( kategdriu, zniZzenej o uz
vyfakturované ciastky za prepravu.

H= Z H, + Preprava
m

Hodnota H» sa vypocita zvlast’ pre kazdy mesiac m
pocinajuc mesiacom, v ktorom doslo k ukonéeniu
Zmluvy a konéiac poslednym mesiacom, pre ktory
bolo podfa Priloh €. 3 Zmluvy objednané mnoZstvo.
Hodnota H.» pre mesiac /m sa stanovi ako

11.

12.

CEEnergy
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price on the Davy short-term gas market for the
contracted period. For PODs in tariff 9 and above
the parties agreed on a committed maximum
tolerance deviation of 10% from CQ for contractual
period, which represents the maximum amount of
110% of the annual CQ offtake by the Client. In
case the Client withdraws gas in excess of the
maximum quantity during the Cantract Period, the
the Supplier has the right to charge a one-time
payment in the amount of the product of the volume
of gas take above 110% of the CQ and 1.1 times
the gas price derived from the price on the Day
short-term gas market for the contracted period.

Davg represents the arithmetic average of the spot
prices published by the commodity exchange
European Energy Exchange AG 1 (EEX) on its
website under Market Data, Natural Gas, Spot, for
Day-Ahead and Weekend products, listed in the
column "End of Day Index" in EUR/MWh for each
trading day of the Contract Period for the supply
area CEGH VTP - Central European Gas Hub Virtual
Trading Point, Austria).

As of the date of signing the Agreement, spot prices
are published on https://www.eex.com/en/market-
data/natural-gas/spot.

The Supplier shall send to the Contracting Authority
after the end of each calendar month all data (spot
prices for each trading day of the preceding
calendar month) entering into this calculation,

Each entity (ID number) will be evaluated
separately on the basis of points 9 and 10.

In case of early termination of the Contract due to
the reason on the side of the Client (mainly
significant breach of Contract by the Client and the
following withdrawal of the Supplier from the
Contract), the Client undertakes to pay to the
Supplier the compensation amount H. The
compensation amount A will be set as summary of
the values Hm and the value of the transport. Value
of the transport is equal to the total payment for
transport for the period of supply for all DP of the
Client without regards on distribution category,
decreased by the invoiced amount for transport.

H= Z H,, + Transport
m

Hm value is calculated separately each month m
staring from the month in which the Contract was
terminated and finishing in the last month for which
the quantity was ordered according to Annex no.3 of
the Contract. Hm value for the month m is given as

PRILOHA C. 2 KU ZMLUVE O ZDRUZENEJ DODAVKE PLYNU ¢, MVMCEESK00201G2023
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H,, = max|[0; MZM,, - (P — 0.9 * P,(m))]
MZM,, je MZM pre mesiac 7 podla bodu 2.

Pje cena podla bodu 8.

Pif{m) v EUR/MWh oznacuje cenu zemného plynu
pre mesiac (m) zverejnent komoditnou burzou EEX
na svojej web stranke v c¢asti Market Data, Natural
Gas, Futures, pre produkt ,EEX CEGH VTP Natural
Gas Futures", uvedeni v stlpci ,Settlement price®
v posledny obchodny den predchadzajlci zaciatku
prvého mesiaca (m) obdobia, za ktoré sa
kompenzaéna nahrada pocita. Ak pre mesiac m nie
je tato cena k dispozicii, pouzije sa cena dria D-1 pre
produkt Quarter, ktory odpoveda Stvrtroku, do
ktorého dany mesiac (m) spada. Ak nie je k dispozicii
ani tato cena, pouZije sa cena dna D-1 pre produkt
Year, ktory odpoveda roku, do ktorého dany mesiac
(m) spada. Pre (cel vypoctu kompenzacnej nahrady
sa pouzije cenova hladina Bid. Vsetky ceny musia
byt aktudlne ku dfiu vyhodnotenia kompenzacnej
nahrady.

Pre mesiac, v ktorom doslo k ukonceniu Zmluvy, sa
hodnota MZM,» pomerne zniZi o pocet dni, ktoré
uplynuli od zaiatku tohto mesiaca do dna
predcasného ukoncenia Zmluvy.

Ak vySka preukazatelnej Skody spdsobenej
podstatnym porusenim Zmluvy na strane Odberatela
bude vysSia ako M, ma Dodavatel' pravo Ziadat
Uhradu celej takto vzniknutej Skody.

Odberatel’ sa =zavdzuje uhraditt kompenzacni
nahradu Dodavatelovi na zaklade Dodévatelfom
vystavenej a dorucenej faktiry. Faktlra je splatna
do 14 dni od datumu jej vystavenia.

13. K platbdm uvedenym v tejto Prilohe bude

pripogitana DPH a dalie dane a poplatky podla
platnych pravnych predpisov.

Za Dodavatel'a — MVM CEEnergy Slovakia s. r. 0.:

V Bratislave, diia

Meno a priezvisko: Jozsef Istvan Fdrizs
Funkcia: Konatel
Podpis: ]

CEEnergy
Slovakia

MV

H,, = max[0; MCQ,, - (P — 0.9 = P,(m))]

MCQr is MCQ for the month m according to the
point 2.

P is the price according to point 8.

Pr{m) in EUR/MWh denotes the natural gas price
for month (m) published by the EEX Commodity
Exchange on its website under Market Data, Natural
Gas, Futures, for the product "EEX CEGH VTP Natural
Gas Futures”, listed in the column "Settlement price"
on the last trading day preceding the beginning of
the first month (m) of the period for which the
compensation is calculated. Should the price be not
available for the month m, shall be used price on day
D-1 of Quarterly product, which corresponds for the
quarter of the respective month (m). If that price is
not available either, then price on day D-1 of Yearly
product for the year of the respective month (m)
shall be used. For the purposes of calculation of
compensation shall be used the Bid price level.

All prices must be actual to the date of the evaluation
of the compensation.

Regarding the month when the Contract was
terminated, the value of MCQm will be proportionally
decreased by the number of days which expired from
the beginning of this month until the date of early
termination of the Contract.

If the proven damage caused by substantial breach
of the Contract caused by the Client is higher than
H, then the Supplier is authorized to ask for
a complete reimbursement of such caused damage.

The Client undertakes to pay the compensation
amount to the Supplier on the basis of the issued
and delivered invoice of the Supplier. Invoice is
payable in 14 days from the date of its issue.

13. To the payments given in this Annex VAT will be
added and taxes and fees according to the valid
legal regulations.

On behalf of Supplier — MVM CEEnergy Slovakia
S.I. 0.!

In Bratislava, date ......4. . eiieeens
First and last name: Jozsef Istvan Forizs

Function: Managing Director
Signature:
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Meno a priezviska: Ing. Gabriel Urban, PhD.
Funkcia: Konatel

Podpis:
MV

CEEner
Slovot«.irg-y

CEEnergy Slovaki
esta 30/8 :_'C:V?,k!é 5_‘r°

Za Odberatel'a - Domo
a dospelych Galanta

V Galante, dia ..... 4 02'72//‘0“

---------- ’

Meno a priezvisko: Mgr. Veronika Fazekas
Funkcia: Riaditel
Podpis

L e ey v T =

924 01 Galanta, Krasna 1083
e

ocialnych sluzieb pre deti

CEEnergy
Slovakia

MV

First and last name: Ing. Gabriel Urban, PhD.
Function: Managing director

Signature:
Mv M MVM CEEdergy Slovakia s.r.o,
Ivdnska 304, 821 04 Bratislava
CEEnergy Wi, enler sk
Slovakia I’gO‘ ek

SK2120175706

On behalf of the Client - Domov socialnych sluzieb
pre deti a dospelych Galanta

In Galanta, date 4”? ﬂ;[’zi

r

First and last name: Mgr. Veronika Fazekas
Function: D
Signature:

{
“uew pigth
924 01 Galanta, Krasna 1083
i
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Priloha &. 3 ku zmluve o zdruzenej
dodavke plynu c. MVMCEESK00201G2023

Udaje tykajace sa odbernych
miest Odberatel’a

Obchodné meno: Domov socialnych sluzieb pre
deti a dospelych Galanta
POD kod: vid' tabul'ka nizSie
Adresa odberného miesta: vid' tabulka nizSie

Prevadzkovatel distribucnej siete
Obchodné meno: SPP — distribdcia, a. s.

Sidlo: Mlynske nivy 44/b,
= Bratislava 825 11
I1CO: 35910739

Zapis v registri: Obchodny register Mestského stdu
Bratislava III, oddiel:Sa, viozka 3481/B

rocné

Kurenarsky — odberatel
zavisly od vonkajsej
teploty ovzdusia

vid’ tabulka nizsie

Na vlastnu spotrebu

Fakturaéné obdobie:
Charakter odberu:

I?istribuc':né tarifa OM:
Ucel pouzitia:

Pre zmluvné obdobie (obdobie dodavky) od 12.11.2024
(6:00) do 1.1.2025 (6:00) si zmluvné strany dohodli toto
mnozstvo:

CEEnergy
Slovakia

Annex no.3 to contract on integrated gas
supply no. MVMCEESK00201G2023

Data regarding delivery points
of the Client

Business name: Domov socialnych sluzieb pre
deti a dospelych Galanta
in table below

in table below

POD code:
Address of the DP:

Administrator of the distribution network

Business name: SPP — distribiicia, a. s.

Registered office: Mlynské nivy 44/b,

Bratislava 825 11

Company ID: 35910739

Inscription in register:Commercial register of City
Court Bratislava III, Section: Sa,
inscription no.:3481/B

Invoicing period:
Type of take over:

yearly

heating — client
dependant on air
temperature outside
in table below

Own use

Distribution tariff of DP:
Purpose of the use:

For the contractual period (period of supply) from
12.11.2024 (6:00) until 1.1.2025 (6:00), the contractual
parties agreed on the quantity:

[ Planovana s IR
spotreba / E;:itfg%’:'n;'
POD kéd OM / POD code Adresa OM / Address of the DP Planned Distribution
consumption tariff of DP
[MWh]
SKSPPDIS000110110026 GALANTA, BRATISLAVSKA 73/34 6,14 4
SKSPPDIS000110110031 GALANTA, BRAT[SLAVSKA 87/8 0,96 3
PRILOHA ¢. 3 KU ZMLUVE O ZDRUZENE] DODAVKE PLYNU . MVMCEESK00201G2023 STRANA L1/ 1
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Slovakia

Priloha & 4 ku zmluve o zdruzenej dodavke plynu €. MVMCEESK00201G2023 - Struktira a rozsah Gdajov poZzadovanych na
spristupnenie v elektronickej podobe

Poznamka \ Subjekt/institiicia e Udaje tykajtice sa odberného miesta (OM)
Fakturacné
oM Adresa OM ma3/deri obdobie kWh EUR s DPH
Zahlavie Obchodny nazov I€0 | kod | Ulica & &islo | PSC | Mesto | Typ merania _Tarifa| DMM
“iLOHA C. 4 KU ZMLUVE O ZDRUZENEJ DODAVKE PLYNU C. MVYMCEESK00201G2023 STRANA 1/ 1
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